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I

Pod ciosami promieni stonecznych ocean wydawat si¢ ptong¢. Z chaosu
ptomieni 1 dtugich grzywaczy wynurzyta si¢ stara 16dz motorowa, z foskotem
silnika podazajaca ku ciasnemu przesmykowi pomiedzy koralowymi rafami.
Z brzegu Sledzito jg kilka par oczu; z ktorych jedng przed oslepiajaca

tung ¢hronity okulary stoneczne. Silnik "Krakena" zamilkt. Gdy 16dz prze-
slizgiwata si¢ pomigdzy koralowymi kleszezami, jej syrena odezwata si¢
dwukrotnie. W chwile p6zniej statek wytracit caty ped 1 rzucit kotwice na
zatopionej rafie, wyraznie widocznej pod powierzchnig wody; jego nagi,
odarty z farb kadtub ocierat si¢ o pomost.

Biegnacy od brzegu ponad ptycizng pomost chwiat si¢ 1 skrzypiat. Gdy



wreszcie zkgczyt si¢ ze statkiem w jedng calo$¢, a z poktadu zeskoczyt
Murzyn w brudnej marynarskiej czapce, aby umocowa¢ cumy, od cienia
wienczacych pierwsze wzniesienie plazy kokosowych palm oderwata si¢
kobieca postac. Szta przed siebie powoli, niemal ostroznie, kotyszac trzy-
roanymi na wysoko$ci ramienia okularami stonecznymi. Jej sandaty poskrzy-
,pywaly i stukaty o deski, gdy szta pomostem.

Dziobowa czgs¢ statku okrywat dach ze splowiatego zielonego brezentu,
chronigc jg przed morderczym stoncem. Brodaty mezczyzna, ktoéry wyjrzat
poza burte, wynurzyt si¢ naraz spod tej ostony. Nie mial na sobie nic

poza parg starych, wysoko podwinietych dzinséw oraz okul~row w stalowe;j
oprawie; jego ciato bylo spalone na braz. Ten mniej wigcej czterdziesto-
piecioletni mezczyzna o pociagtej twarzy nazywat si¢ Clement Yale 1 wiasnie
wracal do domu.

Usmiechnat si¢ do kobiety 1 zeskoczyt na. pomost. Przez chwile stali
nieruchomo przygladajac si¢ sobie. Patrzyt na bruzde, ktora potowita teraz
jej czoto, na mate zmarszczki w kacikach oczu, na fatde, ktora stopniowo
okrazala jej pelne usta. Zauwazyt, ze na ten wielki dzien jego powrotu

uzyta szminki 1 pudru. Ten widok wzruszyt go; byta wciaz jeszcze pigkna,
lecz w tym sformutowaniu "wciaz jeszcze" dzwig¢czato melancholijne echo
innej mysli - jest juz zmeczona, zmgczona, a przeciez nie przebieglta

nawet potowy swego dystansu.

- Caterina! - zawotat. -

Gdy rzucili si¢ sobie w ramiona, przemkneta mu mysl: a moze, moze

da si¢ zrobi¢, zeby zyta - no, badzmy ostrozni - przynajmniej sze$cset,



siedemset lat...

*

Rozluzriili uscisk po dobrej minucie. Pot z jego piersi pozostawit §lady

na j¢j sukni.

- Muszg poméc im wytadowac najwazniejsze rzeczy, kochanie - powiedziat ,
a potem wroce do ciebie. Gdzie jest Philip'? Wcigz jeszcze tutaj,

prawda.

- Jest gdzie$ tam -odpowiedziata, robigc,nicokreslony ruch reka w strong
tta palm, ich domu 1 wznoszacej si¢ za nim porosnietej krzakami skarpy
jedynego wzniesienia na Kalpeni. Ponovnie zatozyta okulary, a Yale za-
wrécit w strong todzi.

Obserwowata jego oszczedne ruchy; przypominatly jej wlasciwg mu surowg
dyscypling, jaka narzucat zaro6wno swemu ciatu, jak 1 mowie: I teraz spo-
kojnie objat komende nad oSmioma cztonkami zatogi, wymieniajac zarty

z kucharzem Louisem, thustym Kreolem z Mauritiusa, a zarazem dogladajac
wytadunku swego mikroskopu elektronowego. Stopniowo na pomoscie wyrost
stos skrzynek i1 paczek. Raz tylko Yale roze¢jrzat si¢ wokoto szukajac Phi-
lipa, ale chtopca nie bylo nigdzie w zasiggu wzroku.

Caterina zawroécita do brzegu, gdy marynarze zarzucili na ramiona

pierwsze tadunki. Weszla na biegnagce ponad plazg molo 1 nie ogladajac

si¢ wigcej poszta prosto do domu.

Wiekszos$¢ bagazu ze statku zostata ztozona w sgsiadujgcym z domem
laboratorium lub w przylegtlym magazynie. Yalc zamykat pochod: niosac

klatke zbitg ze skrzynek po pomaranczach. Spomiedzy deszczutek wygladaty



dwa mtode pingwiny Adeli pokrakujac do siebie.

Wszedl do domu tylnym wejsciem. Byt to prosty, jednopietrowy budynek,
wzniesiony z blokéw koralu,i pokryty strzechg typowa dla tych wysp, a raczej
taka, jaka byla typowa, zanim Hindusi z kontynentu zaczg¢li importowac
blache falista.

- Napij si¢ piwa, kochany - powiedziata, gtaszczac go po ramieniu.

- Czy mogtabys wyczarowac takze cos dla chtopakow? Gdzie Philip?

- Méwitam ci, ze nie wiem.

- Powinien stysze¢ syreng ze statku.

- Pojde po piwo.

Wyszta do kuchni, gdzie stuzacy Joe wylegiwat si¢ przy drzwiach. Yale
rozejrzal si¢ po chtodnym, dobrze sobie znanym pokoju - patrzyt na
ksigzki podparte muszlami, na dywan, ktéry kupili w Bombaju jadac tutaj,
na, wiszacg na §cianie mape swiata 1 olejny portret Cateriny. Wiele mie-
siecy uptyneto, od kiedy ostatni raz byt w domu - tak, bo byt to naprawde
dom, cho¢ w rzeczywistos$ci tylko stacja badawcza rybotowstwa, do ktorej
zostali przydzieleni. Byt to na pewno dom, bo tu byta Caterina, teraz
jednak mogli juz mysle¢ o powrocie do Anglii - ich zmiana dobiegata
konca, konczyt si¢ rGwniez program badawczy. Bytoby lepiej dla Philipa,
gdyby zagniezdzili si¢ w kraju, przynajmniej na czas jego studiow na
uniwersytecie. Yale podszedt do drzwi wejsciowych 1 zmierzyt wzdtuz catg
wyspe wzrokiem. Kalpeni przypominata ksztatltem staromodny otwieracz
do piwa, ktorego poprzeczke morze przerwato w jednym miejscu, umozli-

wiajac malym todziom dostep do laguny. Trzonek porastaly palmy, a u jego



konca lezata mata tubylcza wioska - wszystkiego kilka brzydkich chatup -
niewidoczna stad, gdyz przestaniato jg wzniesienie.

- Tak, jestem w domu - powiedziat do siebie; w jego radosci brzmiata
jednak nuta niepokoju, gdy. zastanawiat si¢, jak da sobie rad¢ z ponurym
potnocnoeuropejskim klimatem.

Przez okno widziat zon¢ rozmawiajacg z zatoga trawlera. Obserwujac
twarze mezczyzn czerpal przyjemnos¢ z ich rados$ci, ze znOw mogg patrzec
na pickng kobiete 1 rozmawiaé z nig. Przydreptat Joe z tacg petng piwa,
Yale wyszedt wigc na dwor 1 przysiadt si¢ do nich na tawke, saczac trunek
z upodobaniem.

Przy pierwszej okazji zagadnat Catering:

- ChodZzmy poszuka¢ Philipa.

- IdZ sam, kochanie. Zostane tu i porozmawiam z ludzmi.

- Chodz ze mna.

- philip wrdci. Nie ma poSpiechu.

- Mam wam co$ strasznie waznego do powiedzenia.

Spojrzata na niego zaniepokojona.

- O co chodz1?

- Powiem ci wieczorem.

- Co$ o Philipie? .

- Oczywiscie, ze nie. Czyzby byty z nim jakies ktopoty?

- Chciatby zosta¢ pisarzem.

Yale rozesmiat sig.

- Nie tak dawno chciat by$ pilotem ksi¢zycowym, prawda? Czy bardzo urdst?



- Whasciwie jest juz dorosty. On serio traktuje swoje zamiary.

- A jak ty si¢ miewatas, kochanie? Nie nudzitas si¢ zbytnio? A, wlasnie,
gdzie si¢ podziewa Fraulein Reise?

Caterina wycofata sie pod ostona swoich okularéw stonecznych i zapatrzyta
si¢ w niski horyzont:

- To ona poczuta si¢ znudzona 1 wrocita do domu. Opowiem ci pozniej. -
Zasmiata si¢ niezrgcznie. - Clem, oboje mamy sobie tyle do powiedzenia.
Jak byto w Antarktyce?

- Och, cudownie. Szkoda, e nie byto cie z nami, Cat. Swiat tutaj

sktada si¢ z morza 1 koralu, a tam z morza 1 lodu. Tego nie sposob sobie
wyobrazi¢. To j'est czysty §wiat. Przez caty czas zytem tam w stanie unie-
sienia: Kraina taka jak Kalpeni - zawsze sama dla siebie, nigdy nie
poddana cztowiekowi.

Kiedy zatoga ruszyta w droge powrotng do statku, Yale zatozyt tenisowki
1 pomaszerowat w stron¢ zabudowan wioski w poszukiwaniu swego syna.
Wsrdod chat panowat kompletny bezruch. Rzad todzi rybackich spoczywat
na piasku, tuz poza zasiegiem przyboju. Wsparta o szary jak stoniowa skora
pien palmy staruszka, zbyt leniwa, aby spedzi¢ muchy z powiek, pilnowata
suszacych si¢ strzepieli. Poruszal si¢ tylko nieskonczony Ocean Indyjski,
bo nawet chmura nad odlegta Karavatti robita wrazenie zakotwiczone;.

Z najwiekszego baraku, ktory petnit takze funkcje sklepu, dobiegaty stabe
dzwigki muzyki. Na jej tle piosenkarka wyznawata, ze szcze¢$ciem dla niej
jest jej ukochany, a nie postep. To samo, pomyslat sobie oschle, mozna

by powiedzie¢ o lenistwie. Tutejsi ludzie wiedli wygodne zycie, przynajmnie]



zgodnie ze swoimi wyobrazeniami. Nie chcieli robi¢ praktycznie nic i ich
zyczenie spetniato sie¢ niemal catkowicie, Caterinie rowniez podobat si¢ ten
styl zycia. Dzien po driiet mogla wpatrywac si¢ w pusty horyzont. On
jednak zawsze musial mie¢ jakies zajecie. Coz, ludzie si¢ r6znig miedzy
sobg - nie budzito to nigdy w nim sprzeciwu, a nawet czerpat z tego
przyjemnosc.

Schylit gtowe 1 wszedt do wnetrza baraku. Za ladg siedziat tamilski wta-
Sciciel sklepu, mtody pogodny grubas, ktérego czarna skoéra potyskiwaia
ttustawo, 1 dtubal w zgbach. Na widok Yale'a V.K. Vandranasis - jego
nazwisko widniato na desce nad drzwiami, mozolnie wymalowane po angielsku
1 w sanskrycie - podniost si¢ 1 podat mu reke.

- Jak przypuszczam, jest pan rad z powrotu z bieguna potudniowego?

- Bardzo rad, Vandranasis.

- Zapewne na biegunie potudniowym jest zimno nawet w tak ciepta
pogode? .

- Tak, ale wie pan przeciez, ze byliSmy caly czas w ruchu - pxzepty-
nelisSmy niemal dziesigé tysigcy mil morskich. Przeciez nie siedzieliSmy
sobie po prostu na biegttnie, aby tam zamarzng¢. A jak si¢ panu powodzi'i
Zbija pan swojg fortunke'?

- Oy, 0, panie Yale, na Kalpeni nie sposob zrobi¢ majatku, o tym

pan wie doskonale. - Vandranasis rozpromienit si¢, zadowolony z dowcipu
Yale'a - ale zycie nie jest tu takie zte. Wie pan, niespodziewanie poja-
wilo si¢ tu mnostwo ryb; wiecej niz ludzie sg w stanie ztowi¢. Na Kalpeni

nigdy dotychczas nie byto tyle ryb.



- Jakich ryb? Strzepieli'?

- Tak; tak, bardzo, bardzo duzo strzgpieli. Innych ryb nie tak wiele,

ale strzepieli sg teraz miliony.

- A wieloryby wciaz przyptywaja?

- Tak, wielkie wieloryby przybywaja, kiedy jest peinia.

- Zdaje sig¢, ze widziatem je koto starego fortu.

- Ma pan racj¢. Pig¢ sztuk. Ostatni w zeszlym miesigcu, a poprzedni
miesigc wczesnie] w porze pelni. Ja mysle, ze one przypltywaja zywic si¢
str_zepielami.

- To niemozliwe. Wieloryby odwiedzaty Lakkadiwy 1 wcze$niej, zanim
wystapila ta obfito$¢ strzepieli. Poza tym wieloryby biekitne nie jedza
strzepieli. .

V:K. Vandranasis chytrze przechylil gtowe 1 powiedziat:

- Zdarza si¢ wiele dziwnych rzeczy, o ktorych wy, urzednicy nauki 1 uczeni
mezowie, nie wiecie nic. Czyzby pan nie wiedzial, ze nasz stary Swiat ciagle
si¢ zmienia? By¢ moze wtasnie w tym roku przyszta kolej na wieloryby bte-
kitne, aby si¢ nauczyty jes¢ strzepiele. W kazdym razie taka jest moja
teoria.

Aby interes szedl, Yale kupit butelke maliniady 1 popijat ciepty, purpurowy
ptyn w trakcie rozmowy. Wtasc€iciel sklepu byt szczesliwy, ze miat komu
przekaza¢ lokalne plotki, w ktorych tylez byto smaku, co w lepkawej cieczy
w butelce. W koncu Yale zmuszony byt mu przerwac, pytajac wprost, czy
widzial Philipa. Jak si¢ okazato,. Philip juz dziefh czy dwa nie pojawiat

si¢ w tym zakatku wyspy, Yale podzigkowat wiec sklepikarzowi 1 poszedt



z powrotem plaza, mijajac po drodze t¢ samg staruszke, ktora ~ wcigz nie-
ruchomo pilnowata suszacych sie ryb.

Chciat jak najszybciej znalez¢ si¢ w domu, aby przemysle¢ problem strze-
pieli. Jego wlasnie zakonczone wielomiesieczne badania pradow oceanicznych,
finansowane przez brytyjskie Ministerstwo Rybotowstwa i1 Rolnictwa oraz
przez Wydziat Badan Oceanicznych Smithsonian Institution pod egidg World
Waters Organization , byty spowodowane wiasnie obfitoscig ryb. W tym
wypadku chodzito o niezwykle obfite rozmnozenie si¢ §ledzi w 1 tak zagesz-
czonych wodach Baltyku, ktore dato zna¢ o sobie dziesie¢ lat temu i trwato

do dnia dzisiejszego. Ta klgska urodzaju rozprzestrzeniata si¢ powoli na
Sledziowe towiska Morza Potnocnego. W ciggu ostatnich dwu lat te niegdys
przebogate rezerwuary ryb osiagnely, a nawet przewyzszyly dawng wydajnosc.
W czasie swojej ekspedycji antarktycznej przekonat si¢, ze rGwniez wzrgsta
liczba pingwinow, a przeciez wzrost liczebno$ci wielu innych gatunkow mogt
WC13Z jeszcze pozostawac nie -zauwazony.

Wszystkie te na pozar przypadkowe zmiany wydawaty si¢ zachodzi¢ bez
zadnej szkody dla innych zwierzat, ale przeciez bylo oczywiste, ze taki

stan rzeczy nie da si¢ utrzyma¢, gdy mnozace si¢ populacje 0siggng nienormalng
liczebnos¢.

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci wzrost ten przypadl na okres wygasania
ludzkiej eksplozji populacyjnej. W rzeczywistosci zreszta owa eksplozja
nigdy nie byta niczym. wigcej jak straszakiem, teraz za$ odptywata w sfere
cieni podobnie jak niebezpieczenstwo nie kontrolowanej wojny jadrowej, kto-

re rowniez znikngto w owej dekadzie dogorywajacego dwudziestego wieku.



Ludzie wprawdzie nie byli w stanie §wiadomie zmniejszy¢ wielko$ci przyrostu
naturalnego w statystycznie uchwytny sposob, samo jednak przeludnie,nie

ze wszystkimi towarzyszacymi rnu niewygodami fizycznymi, antyrodzinnymi
warunkami 1 mnozgcymi si¢ przypadkami psychicznie uwarunkowanych
nerwic, zboczen seksualnych 1 bezptodnosci, wysrepujagcymi w najbardzie;
ptodnych krajach, okazato si¢ wystarczajaco skuteczne, aby powstrzymac
spirale wzrostu liczby ludnos$ci na najgesciej zaludnionych obszarach: Je-
dnym ze skutkéw tego zjawiska stat si¢ spokd; w stosunkach mi¢dzynaro-
dowych, jakiego $wiat jeszcze nie zaznat w ciggu tego wieku.

Dziwnie bylo mysle¢ o takich sprawach na Kalpeni. Lakkadiwy ptawity

si¢ w morzu 1 stoncu, a ich leniwi mieszkancy zywili si¢ suszong ryba

1 orzechami kokosowymi, nie eksportujgc niczego poza suszong ryba 1 kopra.
Wyspy byty zawsze odlegte od wielkich spraw tego wieku - jakiegokolwiek
wieku - jednak, upominal sam siebie Yale¢ biednie cytuyjac Donne'a, Zadna
wyspa nie jest naprawde wyspa. I te brzegi tez juz omywaty fale nowych,
tajemniczych zdarzen, nad ktorymi cztowiek nie mial najmniejszej wiadzy,
podobnie jak nad lotem samotnego albatrosa przez powietrzriy przestwor
ponad oceanami Potudnia.

I

Caterina wyszla na spotkanie m¢zowi z ich koralowego domu.

- Clem; Philip jest w domu - powiedziata ymujac go za reke.

- To czym si¢ niepokoisz? - zapytat.

Z cienia wylonil si¢ jego syn, chylac gtowe w progu, 1 szedt ku ojcu

z wyciagnieta reka. Przy powitaniu Yale zauwazyt, ze uSmiechniety 1 za-



rumieniony Philip rzeczywiscie wyrdst juz na dojrzatego mezczyzne.
Ten syn z pierwszego malzenstwa - Yale 1 Caterina pobrali si¢ zaledwie
trzy 1 .pot roku temu - wygladal zupetnie jak sam Yale w wieku sie-
demnastu lat, z krotko podcietymi wtosami 1 dtugg ruchliwg twarza, nazbyt
tatwo odzwierciedlajgca stan umystu wtasciciela.

- Jak sie cieszg, ze ci¢ widzg. ChodZzmy na piwo - powiedziat Yale. -
Ciesze sie, ze "Kraken" zdazyl powroci¢, zanim odjechates do Anglii.

- Wtasnie o tym chciatem z tobg porozmawiaé, ojcze. Mysle, ze bytoby
najlepiej, gdybym wrocit do domu na "Krakenie" - té znaczy poptynat
znimi do Adenu, a stamtagd poleciat samolotem.

- No nie, przeciez oni odptywaja jutro, Phil. Miatbym ci¢ widzie¢ tak
krotko" Chyba nie musisz wyjezdzac tak nagle.

Philip odwrocit wzrok 1 odezwat si¢ dopiero wtedy, gdy zasiadt przy
stole naprzeciw ojca:

- Nikt ci¢ nie prosil, zebys opuszczat dom na prawie caly rok.

Taka odpowiedz zaskoczyta Yale'a.

- Nie mysl, ze nie brakvwato mi ciebie 1 Cat - odrzekt'.

- Czy to jest odpowiedz na pytanie?

- Phii, nie zadale§ mi zadnego,. pytania. Owszem, przykro mi, ze wyje-
chatem na tak dtugo; ale byta robota do wykonania. Miatem nadzieje, ze
zostaniesz nieco dtuzej, ze ze sobg razem troch¢ pobedziemy. Czemu wy-
jeidzasz tak niespodziewanie?

Chiopak wziat szklanke z rgk Cateriny, ktora przyniosta piwo 1 usiadta

mi¢dzy nimi, uniost szklanke w jej strone 1 pociaggnat dtugi tyk, po czym



odpowiedziat:

- Muszg wzig¢ si¢ do pracy, ojcze. Za rok kvncze szkotg.

- Bedziesz mieszkal w Anglii z matkg?

- Ona jest w Cannes czy gdzies$ fam z ktoryms$ ze swoich bogatych ko-
chasiow. Ja wole zosta¢ w Oxfordzie z przyjacielem i uczy¢ sie.

-. Czy raczej z przyjaciotka, Phil'?

Proba zaczepki spalita na panewce. Philip powtorzyt ponuro:

- Z przyjacielem.

Zalegta miedzy nimi cisza. Caterina zauwazyta, Ze obaj patrza na jej
gtadkie, opalone rece, lezace na stole. Zsuneta je na kolana 1 powie-
dziata:

- Wiecie co, chodzmy jak dawniej poptywac¢ we trojke w lagunie.
Mezczyzni wstali bez enCuzjazmu, po prostu, zeby nie odméwic¢: Przebrali
si¢ w kostiumy kagpielowe. Rados$¢ 1 podniecenie wstapity w Yale'a, gdy
znoéw ujrzat swoja zong w bikini. Jej ciato, jeszeze bardziej opalone, byto
jak zawsze pociggajace, na udach nie przybyt ani gram thuszczu, piersi
wciaz byty sprezyste. Jakby odgadujac jego mysli uSmiechneta si¢ do niego
frywolnie 1 wzieta jego reke w dtonie. Gdy szli ku przystani, niosac ptetwy
1 maski, Yale odezwat sie:

- Phil, gdzies si¢ ukrywal, kiedy przyptynat "Kraken"?

- Bylem w forcie 1 wcale si¢ nie ukrywatem.

- Tak tylko powiedziatem. Cat mowita, ze wziates si¢' za pisanie.

- Czyzby?

- Ale co piszesz: powies¢ czy wiersze'?



- Mysle, ze ty nazwalbys to powiescia.

- A jak ty by$ to nazwat?

- Boze $wiety, ezy moglbys przesta¢ mnie egzaminowac? Wiesz przeciez,
7Ze nie jestem juz gowniarzem.

- Wyglada na to, ze wrocitem w zty dzien.

- A Zebys$ wiedziat. Rozwiodtes si¢ z matka, a potem uganiates$ si¢ za
Catering. Skoro si¢ z nig ozenites, to ezemu o nig nie dbasz, jesli tak

jej pragniesz?

Rzucit swoj ekwipunek na ziemi¢, wzial rozbieg wzdtuz drewnianego po-
mostu 1 plasnat ptytko w btekitng wode. Yale spojrzat na Catering, ale ona
unikata jego wzroku.

- Mowi, jakby byl zazdrosny. Mocno ci si¢ to dawato we znaki?

- On jest teraz w trudnym wieku. Powiniene§ da¢ mu spokdj 1 nie

drazni¢ go.

- Przeciez prawie nic do niego nie mowitem.

- Nie sprzeciwiaj si¢ jego wyjazdowi, jesli si¢ przy nim upiera.

- Wyscie si¢ o ¢6$ poktocili, prawda?

Patrzyt na nig, jak zaktada pletwy siedzac na pomoscie. Widok wgte-
bienia miedzy piersiami sprawit, ze znowu ogarneta go fala mitosci. Musza
wrdci¢ do Loridynu 1 Cat musi mie¢ dziecko, po prostu dla jej dobra. Zbyt
duzo poswigcaja na rzecz stonca; stopien ucywilizowania mozna by zdefi-
niowac jako gotowos¢ poddania si¢ zwiekszonym dawkom sztucznego Swiatta
1 ciepta, by¢ moze istnieje nawet bezposrec~ni zwigzek pomigedzy wcigz

rosngcym zapotrzebowaniem §wiata na energi¢ a umacnianiem wi¢zi spo-



tecznych. Jego chwilowe rozmys$lania przerwata odpowiedz Cateriny:

- Wrecz przeciwnie, byliSmy w doskonatych stosunkach, kiedy cie tu

nie byto.

Cos w tonie jej glosu sprawito, ze zostat na miejscu; patrzyt, jak ptyneta

w strong swego pasierba, baraszkujgcego posrodku laguny przy kadtubie
"Krakena": Dopiero po chwili natozyt maske 1 ruszyt jej sladem.

Kapiel wszystki.m zrobita dobrze. Po tym, co opowiadal Vandranasis, Yale
nie byt zdziwiony obecnoscig strzepieli w lagunie, chociaz zazwyczaj wolaty
one pozostawac po zewnetrznej stronie atolu. Szczegolnie wyrdzniat si¢
wsrdd nich jeden prawie dwumetrowy ttuscioch, ktorego chytrawo-pogardliwe
proby nawigzania pozorow przyjazni kazaty Yale'owi zatowac, ze nie wziat
ze sobg kuszy.

Kiedy mialjuz do$¢, poptynat do potnocno-zachodniego brzegu w sgsiedztwo
starego portugalskiego foctu 1 utozyl si¢ na kolagcym koralowym piasku.
Wkroétce dotaczyta do niego reszta.

- To jest dopiero zycie - powiedzial, obejmujac ramieniem Catering. -
Niektorzy z naszych tak zwanych ekspertow ttumacza cale zycie sitg naszych
popedow, dla innych wszystko wydaje si¢ wyttumaczalne poprzez zamiary
boskie, jeszcze inni uwazaja, ze to sprawa gruczotow, a sg tacy, dla

ktorych sprowadza si¢ to do wysublimowanego kompleksu Edypa. Jezeli
chodzi o mnie, zycie widze jako pogon za stoncem. .O co chodzi? -

Dojrzat napiecie na twarzy zony. - Nie zgadzasz si¢ ze mng?

- Ja, nie, Clem, ja, ja mam chyba inne cele.

- Jakie?



Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, zwrocit si¢ do Philipa:

- A ty jakie masz cele w zyciu, mtody cztowieku?

- Dlaczego zawsze zadajesz takie idiatyczne pytania? Po prostu zyje

1 nie filozofuj¢ przez caty czas.

- Czemu Fraulein Reise. wyjechata? Czy nie dlatego, ze byle$ dla niej tak
nieuprzejmy, jak dla mni¢?'

- Och, 1dz do...

Philip zerwat si¢, byle jak naciggnat maske 1 rzucit si¢ z powrotem do

wody, gwattownymi ruchami ramion kierujgc si¢ ku przeciwlegtemu brzegowi.
Yale wstal, strzgsnat ptetwy 1 pomaszerowat plaza, nie zwracajac uwagi na
bolesnie ktujace ziarna koralowego piasku. W najwyzszym punkcie wybrzeza
rosta watla trawa, a za nig zbocze znowu sktaniato si¢ w dot ku rafom
bariery oceanicznej. Lezaty tam rozktadajace si¢ wieloryby, wpdt zanurzone
w wodzie cielska, ktore staty si¢ juz czyrn$ zbyt strasznym, by zastugiwaé

na miano Ciata. Na szczescie poludniowo-zachodni pasat chronit pozostatg
cze$¢ wyspy przed smrodem. Yale przypomniat sobie, ze 6w odor rozktadu
dotart do ,;Krakena" jeszcze daleko od brzegu, jak gdyby Kalpeni byta
miejscem popetnienia jakiej$ straszliwej, niepomiernej zbrodni. Myslal o tym
starajgc si¢ opanowac gniew na syna.

*

Wieczorem podejmowali kolacjg zalogg trawlera. Byta to wspaniata
pozegnalna uczta, skonczyta si¢ jednak wczesnie, pdzniej wiec Yale, Philip

1 Caterina wyszli ze szklankami na werandg¢ 1 zasiedli razem, patrzac na

Swiatla "Krakena", migoczace w glebi laguny. Philipowi najwidoczniej mingi



poprzedni zty nastrdj, kipiat bowiem radoscia, paplac bez przerwy o zyciu
na uniwersytecie, az wreszcie Caterina mu przerwata.

- Nastuchatam si¢ dos¢ o Oxfordzie przez ostatnie tygodnie. Moze by

tak Clem opowicdziat nam co$ o Antarktyce?

- Dla mnie ta ponure zestanie.

- Ma swoje zte 1 dobre strony - rzekt Clem - co mozna powiedzie¢,

jak sadze, rowniez i1 o Oxfordzie. Wezmy na przyktad te pingwiny, ktore
przywioziem - warunki, jakie tam panujg podczas ich okresu godowego,

sg nie do zniesienia dla cztowieka. Okoto minus trzydziestu stopni Fahren-
heita przy hulajacej sniezycy o predkosci jakichs osiemdziesigciu mil na
godzing. Przy takiej pogodzie cztowiek dostownie zamarza na kos$¢, ale
pingwiny uwazaja, ze tor najlepszy czas na zaloty.

- Glupole.

- Maja swoje powody. W pewnych porach roku Antarktyda wrecz optywa

w zywnosc¢,. jest najbogatszym miejscem na swiecie. Och. Philip, pvwinienes$
kiedys$ tam pojechaé. Te potoki $§wiatta stonecznego w lecie - to, to
doprawdy inna planeta 1 do tego znacznie mniej znana od Ksi¢zyca. Czy
zdajecie sobie spraweg, ze wiece] ludzi wyladowato na Ksiezycu, niz odwazy-
to si¢ zmierzy¢ z Antarktyda?

Przyczyny wyprawy "Krakena" na owe odlegle potudniowe morza byiy
czysto naukowe. Niedawno powstata Swiatowa Organizacja Zasobow Wod-
nych, ktorej centrala miescita si¢ w 1$nigcym nowiutkim wiezowcu nad
Zatoka Neapolitanska, zainaugurowata pigcioletni program badania oceanéw.

a pordzewialy "Kraken" stanowit nikczemng czastke anglo-amerykanskiego



wktadu w ten program. Statek, wypasazony w czujniki Davisa 1 inng no-
woczesng aparaturg oceanograficzng, wiele miesiecy ciezkiej pracy poswiecit
badaniom pradow oceanicznych w Atlantyku, a w tymze czasie Clement Yale
dokonat detektywistycznego odkrycia.

- Méwitem ci dzisiaj rano, ze mam co$ waznego do powiedzenia. Chciatbym
juz teraz zrzuci¢ ten kamien z serca. Czy wiesz. Cat, co to sg oczliki?

- Mowites mi kiedys. To jakie$ ryby, prawda.

- To sg skorupiaki zyjace w planktonie, ktore stanowig niezwykle wazne
ogniwo w tancuchu pokarmowym w oceanie. Jak wyliczono, tych osobnikow
zyje prawdopodobnie wigcej niz jakichkolwiek innych wielokomorkawych
organizméw - ludzi, ryb, migczakow, matp, psow 1 tak dalej - razem
wzigtych. Pojedynczy oczlik ma rozmiary ziarnka ryzu, a niektore z jego
odmian zjadajg dziennie polowe tego, co waza, gtbwnie w postaci otwornic.
Najlepsza na $wiecie §winia nie dokonataby takiej sztuki. Tempo, w jakim
ta kruszyna zycia wchiania 1 przerabia pozywienie, mozna Smiato uzna¢ za
symbol Zzyzno$ci naszej starej Ziemi. Jest to rowniez doskonaty przyktad
powigzan, jakie istniejg pomiedzy wszystkimi zywymi istotami. Oczliki
Zywig si¢ najmniejszymi zyjatkami oceanicznymi, natomiast same s3 po-
zywieniem dla stworzen najwigkszych, jak rekin wielorybi 1 olbrzymi oraz
rozmaite wieloryby. RoOwniez ptaki morskie lubig urozmaica¢ sobie tymi
raczkami jadtospis.

Roézne gatunki oczlikéw zamieszkujg odrebne poziomy i korytarze w tym
wielowymiarowym podmorskim swiecie. Jeden z nich §ledziliSmy przez wiete

tysiecy mil, kiedy podazalismy sladem pewnego pradu oceanicznego.



- Czutem, ze dosiada swojego ulubionego konika - zawoiat Philip.

- Dolej ojcu 1 nie badz taki bezczelny. System pradow morskich jest
rownie wazny dla ludzkiego zycia jak uktad krazenia krwi. Zarowno jeden,
jak 1 drugi to strumien zycia, ktory unosi nas ze sobg, czy tego chcemy,

czy nie. My na "Krakenie" badalismy tylko jedng czastke tego strumienia,

a mianowicie prad, o,ktorego istnieniu oceanografowie wiedzieli teoretycznie
juz od pewnego czasu, my za$ wykresliliSmy doktadnie jego przebieg i na-
dalismy' mu nazwe. Jaka to nazwa, powiem wam nieco poézniej - powinno
ci¢ to rozbawi¢, Cat.

Nasz prad formuje si¢ powoli w Morzu Tyrrenskim; jak nazywa si¢ czes$¢
Morza Srédziemnego pomiedzy Sardynia, Sycylia i Wtochami. Ptywali$my
w nim nieraz, Cat, kiedy byliSmy w Sorrento, ale wtedy dla nas bylto to

po prostu Morze Srodziemne. W kazdym razie parowanie jest tam bardzo
silne, dzieki czemu na powierzchni zbiera si¢ bardzo stona woda, ktora
opada w glab 1 stopniowa wylewa si¢ do Atlantyku, bo przeciez Morze
Srédziemne jest tylko jego odgatezieniem.

Prad nastepnie zaglgbia si¢ jeszcze bardziej 1 odgina ku potudniowi.
Moglismy sledzi¢ jego tras¢ bardzo tatwo, dokonujac pomiarow zasolenia
wody, predkosci przeptywu 1 tak dalej. Jak stwierdziliSmy, rozgal¢zia sie
on, ale ta odnoga, ktora nas szezegolnie interesowata, zachowuje niezwykla
jednorodnos¢, tworzac waska wstege wody poruszajacej si¢ z predkoscig
okoto trzech mil na dobe. Na Atlantyku jest on wcisnigty pomiedzy dwa
inne prady pltynace w przeciwnym kierunku, znane od do§¢ dawna jako

Antarktyczny Prad Denny 1 Posredni. Oba te ptyngce ku potnocy prady



niosg wielkie ilcisci wody - mozna by je nazwaé¢ gtownymi arteriami. Wody
Pradu Dennego s3 bardzo stone i lodowato zimne.

Plynglismy w §lad za naszym pradem przc:z rownik 1 dalej na potudnie, na
zimne wody Oceanu Potudniowego. Tam wreszcie prad wznosi si¢ ku po-
wierzchni 1 zarazem rozptywa wachlarzowato wzdhuz wybrzeza antarktycznego,
od Morza Weddella do Morza Mackenzie. W jego cieplejszych wodach

w czasie krotkiego polarnego lata wrecz roi sie od oczlikow 1 wszelkiego
innego drobiazgu. Inny rodzaj skorupiakdéw, zwany krylem, wystepuje tak
licznie, Zze morze przybiera cynamonowe zabarwienie; "Kraken" czesto
ptynal po r6zowej fali. Raczki pozeraja otwornice, a one same pozerane, $§3
przez wieloryby.

- Przyroda jest taka potworna - powiedziata Caterina.

- By¢ moze - Yale usmiechnat si¢ do niej - ale przeciez poza przy-

rodg nie ma nic. W kazdym razie byliémy dumni z naszego pradu, ze
zawedrowat tak daleko. Wiesz, jak go nazwalismy? UczciliSmy w ten sposob
dyrektora Swiatowej Organizacji Zasobow Wodnych, gdyz ten prad

bedzie od teraz nosit nazwe Pragdu Devlina od nazwiska Theodora Devlina,
wielkiego ekologa morskiego 1 twojego pierwszego meza.

Caterinie zto$¢ dodawata jeszcze urody. Siegajac po papierosa do stojacego
na stole pudetka z drzewa sandatowego powiedziala:

- Przypuszczam, ze wedlug ciebie miat to by¢ dowcip.

- To chyba raczej ironia. Ale przeciez bardzo stosowna, doskonale sama
wiesz. Diabtu tez si¢ nalezy jego ogarek. Zresztag Devlin jest wielkim ezto-

wiekiem, o wiele wigkszym, niz ja kiedykolwiek bede.



- Clem, przeciez wiesz, jak on mnie traktowat.

- Oczywiscie, wtasnie dlatego miatem szczescie ci¢ zdobyc€. Nie chow~m
do niego urazy cho¢by dlateg6, ze kiedys byl moim przyjacielem.

- Nie, nie byt. Theo nie ma przyjaciot, ceni sobie tylko wlasne korzysci,

Po pieciu latach z nim przezytych znam go chyba lepiej niz ty.

- Mozesz by¢ uprzedzona.

Usmiechna: si¢, ubawiony jej rozdraznieniem. Rzucita w niego papierosem
1 zerwatla si¢ na rOwne nogi.

- Zwariowates, Clem. Doprowadzasz mnie do szatu. Dlaczego nigdy nie
masz potrzeby odegrania si¢ na kim§? Zawsze jestes tak cholernie zréwno-
wazony. Czemu nigdy nikogo nie znienawidzisz? A szczegolnie Theg. Czemu
nie znienawidzisz Thea dla mnie?

Yale wstal rowniez.

- Uwielbiam cig, kiedy usitujesz by¢ dziwka.

Strzelita go w twarz, az okulary pofrunety w powietrze, 1 wypadta z pokoju.
Philip nie poruszyt si¢: Yale podszedt do najblizszego trzcinowego fotela

1 podniost swoje okulary z siedzenia; byly nie uszkodzone. Kiedy je
ponownie zaktadal, odezwat sie:

- Mam nadzieje, Phil, Ze takie sceny nie wprawiajg ci¢ w zbytnie zakto-
potanie. Wszystkim nam potrzebne sg zawory bezpieczenstwa dla naszych
emocji, a kobietom w szczegdlnosci. Caterina jest wspaniata, prawda? Co
o tym myslisz? Czy naprawde byliscie w dobrych stosunkach?

Powoli Philipa oblat rumieniec.

- Lam sobie glowe sam. Pojde si¢ spakowac.



Gdy si¢ odwracat, Yale chwycil go za ramie.

- Nie musisz odchodzi¢. Jeste$ prawie dorosty i powiniene$ umie¢ stawic
czoto gwattownym wybuchom emocji. Nie potrafites tego jako dziecko; ale
to sg zwykte sprawy, jak burza na morzu.

- Dziecko! Sam jeste$ dzieckiem, ojcze! Myslisz, ze jestes taki spo-

kojny 1 wyrozumiaty, co? Ale ty przeciez nigdy nie rozumiates, co ludzie
kojny

CZuj3.

Wyszedt 1 Yale pozostat sam w pokoju.

- Wytlumacz mi, a postaram si¢ zrozumie¢ - powiedziat na glos.

1

Kiedy wszedt do sypialni, Caterina siedziata zgnebiona na 16zku, z bosymi
stopami na kamiennej posadzce. Patrzyta na niego uwaznie tajemniczym
wzrokiem kota.

- La duzo wypitam, kochany. Wiesz, ze mi piwo nie stuzy. Przepraszam.
Podszedt 1 podciagnat jej pod nogi dywan, po czym uklakt obok.

- Ty ohydna alkoholiczko, chodz z¢ mng nakarmi¢ pingwiny, zanim si¢
potozymy. Philip chyba juz poszedt do t6Zka.

- Powiedz, ze mi przebaczasz.

- O, Chryste, nie zaczynajmy tego od nowa, moja najstodsza Cat. Wi-
dzisz przeciez, ze ci przebaczytem.

- No to powiedz to, powiedz.

Philip ma catkowitg racje¢ - pomyslat. - Nie rozumiem nikogo, nie

rozumiem nawet samego siebie. To prawda, ze przebaczytem Cat, dlaczego



wiec upieram si¢, zeby jej tego nie powiedzie¢, skoro ona tak si¢ tego
domaga? Moze dlatego, ze uwazam to za zbyt blahy powdd do wybaczania.
No c6z, czym jest meska duma wobec kobiecych pragnien? - 1 powiedziat to.
Na zewnatrz fale pluskaty sennie o raf¢ na znak niezmiennego zaddwolenia.
Wyspa wydawata si¢ w nocy tak niska, ze tylko cudem ocean nie przelewat
si¢ przez nig. Nigdzie nie byto wida¢ zadnego swiatla, z wyjatkiem lampy
na maszcie "Krakena".

Pingwiny znajdowaty si¢ w jednej ze statych klatek w gltebi labora-

torium. Staty tam z dziobami wetknietymi pod swe skrzydto-ptetwy i nie
zmienily pozycji nawet po zapaleniu Swiatla.

Caterina objeta go w pasie.

- Przykro mi, ze si¢ zapomniatam. Chyba powinniSmy ci pogratulowac?

To znaczy, ten prad to duze odkrycie, prawda?

- W kazdym razie dtugie -jakie$ dziewig¢ 1 pot tysigca mil.

- Och, nie zartuj, kochanie. Pewnie jak zwykle bagatelizujesz to, czego
dokonates.

- O tak, okropnie. By¢ moze kiedys;.otrzymam szlachectwo. W kazdym
razie za tydzien polecimy do Londynu po jakie§ tam wyrazy uznania, a ja
bede musiat zlozy¢ bardziej szczegbtowe sprawozdanie. Naprawde jednak
zrobitem jeszcze jedno odkrycie, o ktorym wie dotychczas oprocz mnie
tylko jedna osoba. Odkrycie Pradu Devlina jest przy tym niczym,, a skutki
tego odkrycia mogg dotyczy¢ kazdego z nas.

- O czym ty moéwisz?

- Jest juz p6Zno 1 oboje jestesmy zmeczeni. Powiem ci rano.



- A nie moglbys teraz, kiedy bedziesz karmit ptaki?

- Nie bede. Chciatem tylko do nich zajrze¢, a nakarmi¢ je bedzie lepie;j

z rana. - Popatrzyl na nig z zastanowieniem.

- Jestem zachtannym cztowiekiem, Cat, chociaz staram si¢ to ukrywac.
Pragne zycia, chce dzieli¢ to zycie z tobg przez tysiac lat, przez ty-

sigc lat chee 1stnie¢ na Ziemi ze szlachectwem czy bez niego - 1 to

jest mozliwe.

Stali patrzac na siebie 1 wyczuwajac przeptywajace pomigdzy nimi prady
neuronowe. Napiecie opadto juz dostatecznie, aby mogli odczué, ze nie

sg juz dtuzsj catkowicie odrebnymi istotami.

- W ziemskim krwiobiegu pojawila si¢ nowa infekcja - powiedziatl. -
Niesie ona ze sobg pewng chorobe, ktorag mozna by nazwac dtugowiecz-
noscig. Jej nosnik wyizolowano po raz pierwszy okoto dziesigciu lat temu
w tawicach $§ledzi battyckich. Rozumiesz teraz, Cat, w jaki sposob $le-
dzilismy Prad Devlina'? Mielismy glebinowe traly, sonary oraz specjalne
ptywaki, ktore unosity si¢ swobodnie tylko w wodzie o okreslonej gestosci,
dzieki czemu przez caly czas mogli§my wyznacza¢ stopien zasolenia, tem-
perature 1 predkas¢ wod naszego pradu. Moglismy réwniez bada¢ sktad plan-
ktonu, dzigki czemu stwierdzili$my, ze oczliki sg nosicielami szczegdlnego
wirusa, ktocy zidentyfikowatem jako odmiang owego wirusa z Baltyku. Nie
wiemy dotychczas, skad on pochodzi. Rosjanie sadzg, ze mogt on by¢ zawarty
w tektycie albo w pyle meteorytowym, tak wigc bytby on pochodzenia po-
zaziemskiego...

- Blagam cig¢, Clem, nic z tego nie rozumiem. Co wtasciwie ten wirus



robi? Mowisz, ze przedtuza zycie, tak?
- W niektorych wypadkach, niektorym gatunkom.
- Kobietom 1 mgzczyznom rowniez?

- Nie, jeszcze nie.W kazdym razie nic o tym nie wiem - wskazat rekg aparature roztozong na stotach
pracowni. - Pokaze Ci, jak on wyglada, jak tylko zmontuje¢ mikroskop elektronowy.Ten wirus jest
bardzo maly, ma zaledwie dwadziescia milimikronéw dtugosci.Gdy tylko znajdzie odpowiedniego
gospodarza, przenika szybko w gtab jego komoérek, gdzie jego dziatanie objawia si¢ niszczeniem
wszystkiego, co zagraza zyciu komorki.

W gruncie rzeczy jest to konserwator komorek, 1 do tego bardzo wydajny.

Chyba sama rozumiesz, co to znaczy.Kazda istota nim zakazona moze zyc praktycznie
wiecznie,albowiem w wyjatkowo sprzyjajacych warunkach battycki wirus jest w stanie nawet
catkowicie odbudowac zniszczong komorke.O ile wiemy, dotychczas znalazt on sobie tylko dwoch
takich gospodarzy, w obu przypadkach mieszkancéw morza - rybe 1 ssaka, czyli Sledzia 1

wieloryba blegkitnego. W oczlikach wystepuje on w formie latentne;j.
Zauwazyt, ze Catering wstrzasnal dreszez.

- Chcesz powiedziec, ze te Sledzie 1 wieloryby sg... nieSmiertelne? -
zapytata.

- Potencjalnie, jesli zostaly zarazone. Oczywiscie §ledzie dalej sg zjadane,
ale te, ktore unikng tego losu, rozmnazajg si¢ rok po roku zachowujac te
wlasciwosci. Zadne ze zwierzat, ktore zjadaja $ledzie, dotad sie nie za-
kazito, innymi stowy wirus nie byt w stanie w nich przetrwaé. Zakrawa

na ironi¢, ze ten malenki zarazek, ktory kryje w sobie tajemnice wiecz-.
nego zycia, sam wcigz jest zagrozony wymarciem.

- Ale ludzie....

- Ludzie jeszcze nic do tego nie maja. Oczliki, ktore wysledziliSmy w naszym
pradzie, byty zakazone battyckim wirusem. Wyptynety na powierzchnie
dopiero u brzegow Antarktydy 1 tam dokonatem nowego odkrycia: otoz

jeszeze jeden gatunek podlega zakazeniu, a tym gatunkiem sg pingwiny



Adeli. Nie umierajg juz one wigcej z przyczyn naturalnych. Ta para tutaj
jest w istocie nieSmiertelna.

Caterina wpatrywala si¢ w pingwiny poprzez oka siatki. Ptaki przycupnety
na skraju swej wanienki, komicznymi tapami obejmujgc jej kamionkowy
brzeg. Nie wyjety dziobow spod skrzydet, lecz przebudzity si¢ 1 obserwo-
waty kobietg bystrymi, nie mrugajgcymi oczami.

- To smieszne, Clem, cate pokolenia ludzi marzyty o nieSmiertelnosci,

ale nikt nie przypuszczat, ze to przytrafi si¢ pingwinom... Chyba to
wtasnie nazywasz ironig. Czy jest jaki$ sposob, abySmy si¢ zarazili od
tych ptakow?

Rozesmiat sig.

- To nie takie tatwe, jak zarazi¢ si¢ psitacjoza od papugi, by¢ moze
jednak znajdziemy doswiadczalnie metod¢ zakazenia ludzi tg choroba.
Zanim to jednak nastgpi; powinni$my sobie zada¢ inne pytanie.

- To znaczy jakie?

- Czy nie jest to przede wszystkim kwestia moralna? Czy jeste§my

w stanie, zarOwno jako gatunek; jak 1 jednostki, zy¢ owocnie przez tysigc
lat? Czy zashagujemy na to?

- A czy sadzisz, ze Sledzie zastuzyly sobie na to bardziej od nas?

- Sprawiaja mniej szkod niz ludzie.

- Powiedz to swoim oczlikom.

Zasmiat si¢ serdecznie, jak zawsze szczesliwy w tych rzadkich momentach,
gdy jej kasliwa odpowiedz przypadata mu do gustu.

- Interesujace, w jaki sposob oczliki przenosza w sobie latentng postac



wirusa z Morza Srddziemnego az do Antarktyki nie zakazajac si¢ same.
Oczywiscie musi by¢ jeszcze jakies ogniwo posrednie pomiedzy Baltykiem
a Morzem Srodziemnym, ale dotychczas go nie wykryli$my.

- Moze jaki$ inny prad?

- Nie sadze. Po prostu nie wiemy, tymczasem za$§ ekologia na Ziemi moze
wywrdécic sie do gory nogami. Dotychczasowe skutki to raczej przyjemny
nadmiar pozywienia 1 szansa przetrwania dla wielorybow, ktore byty juz
na progu wygini¢cia, ale z czasem moze to doprowadzi¢ do gtodu 1 innych
nieprzyjemnych zaklbeen w przyrodzie. '

Ten aspekt sprawy mniej interesowat Catering.

- Tymczasem ty bedziesz badal mozliwos¢ zaszczepienia wirusa ludziom?
- To moze by¢ niebezpieczne, a poza tym to nie moja specjalnosc.

- Ale przeciez nie wypuscisz tej sprawy z rak?

- Nie. Dotychczas trzymatem wszystko w tajemnicy, nawet przed zalogg
"Krakena", z wyjatkiem jednej osoby. Znienawidzisz mnie za to, Cat, ale
to sprawa zbyt powazna, aby miesza¢ w nig zycie osobiste. Otoz przestalem
zakodowany raport do Thea Devlina, do WWO w Neapolu. Wpadne do
niego po drodze, gdy bedziemy jecha¢ do Londynu., .

Jej twarz wydata si¢ naraz zmeczona, postarzata.

- Jeste$ albo swietym, albo kompletnym wariatem - powiedziata:
Pingwiny bez ruchu obserwowaty dwoje ludzi wychodzacych z labora-
torium. Duzo czasu uptyneto po zgaszeniu §wiatta, zanim zamknety oczy

1 ponownie zapadly w sen.

Swit nastepnego dnia rozpalit niebo z iScie wagnerowskim przepycbem,



ujawniajac pierwszy ospaty ruch na poktadzie "Krakena" i mieszajac si¢

z dolatuyjgcym z kambuza zapachem smazonych wapniakow. Juz za cztery,
pie¢ dni zatoga miata wrdci¢ db swej bazy w Adenie 1 rozkoszowac si¢
rozmaitoscig Swiezego jedzenia.

Philip réwniez zerwat si¢ wczesnie. Spat nago pod przescieradiem, ale

nie trudzit si¢ ubieraniem w ,nic wiecej poza kapieldéwkami. Obszedt dom
od tylu 1 zajrzal przez okno do ojcowskiej sypialni. Yale 1, Cat spali
spokojnie razem w jej 16zku. Odwrocit si¢ z wykrzywiong twarzg 1 pobiegh
chwiejnie w stron¢ laguny, do pozegnalnej kapieli. W chwile p6zniej Joe,
ich negrycki stuzacy, zaczat krzata¢ si¢ po domu, szykujac $niadanie 1 pod-
Spiewujac piosenke o chtodzie poranka. W miarg narastania dziennego upatu
przygotowania do 0djazdu przybieraly na sile. Yale z zong przyjeli zapro-
szenie na pozegnalny lunch, ktéry odbyt sie na poktadzie trawlera pod
brezentowym dachem. Cho¢ Yale starat si¢ zagadna¢ Philipa, to chtopak
zastaniat si¢ swym ponurym nastrojem 1 nie dawat si¢ wciggna¢; Yale'owi
pozostato pociesza¢ si¢ mysla, ze przeciez 1 tak wkrotce spotkajg sie

w Anglii. Gdy mingto potudnie, statek odptynatl, a jego syrena odezwalg si¢
w chwili, kiedy przeptywal waskim przesmykiem mi¢dzy rafami,jak w pierwsza
strong. Yale 1 Cak przez chwilg machali mu na pozegnanie z cienia palm,

a potem wrocili do domu.

- Biedny Philip. Mam nadzieje¢, ze wakacje zrobity mu dobrze: Trudno

dac¢ sobie rade z okresem dojrzewania. 'Pami¢tam, ze sam tez miatem takie
kiopoty. .

- Czy7zby, Clem? Chyba nie.



Rozejrzata si¢ dookota z rozpacza, patrzac na tagodng twarz meza, na
zmarszczone morze, na ktorym wcigz jeszcze widoczna byta sylwetka trawle-
ra, na zwieszajace si¢ nad nimi ciezkie liscte palm, lecz w niczym nie zdotata
dostrzec pomocy.

- Clem - wybuchneta wreszcie. - Nie moge juz dtuzej trzymac tggo

w tajemnicy, musz¢ ci powiedzie¢ teraz. Nie wiem, jak na to zareagujesz,
ale od kilku tygodni Philip 1 ja jesteSmy kochankami.

Patrzyt na nig ze zdumieniem, mruzac oczy, jak gdyby nie rozumiat tego,

co powiedziala.

- To wtasni¢ dlatego odjechat w taki sposob. Nie mogtby wytrzymacé

tu razem z tobg. Btagat, zebym nigdy ci o tym nie powiedziata... On...
Clem, to wszystko moja wina, to ja powinnam by¢ mgdrzejsza. - Przerwata
na chwile 1 dorzucita: - Moglabym by¢ jego matka.

Yale stal zupetnie bez ruchu, a potem odetchnat glosno 1 gleboko.

- Jak, jak mogtas, Caterino. Przeciez to jeszcze chlopiec.

- Jest rownie dorosty jak ty.

- Jest chtopcem. Uwiodtas go.

- Clem, postaraj si¢ zrozumie¢. Na poczatku byta Fraulein. Ona to

z nim zrobita - a moze on zaczal, sama nie wiem, jak to byto. To

mata wyspa, natknetam si¢ wiec na nich pewnego dnia, nagich, w starym
forcie. Odestatam ja, ale zaraza pozostata. Ja... Po tym, jak go zoba-
czylam...

- Boze, to kazirodztwo.

- Przestan uzywac tych gtupich staros§wieckich okreslen.



- Ty $winio! Jak mogta$ to z nim robi¢?

Odwrocit sie 1 ruszyt przed siebie. Nie zatrzymywata go, bo 1 sama

nie mogla usta¢ na miejscu. Miotana rozpacza, pobiegla ze szlochem do
domu i padta na rozrzucong posciel.

Przez trzy godziny Yale stat na potnocno-zachodnim krancu wyspy 1 jak
sparalizowany wpatrywal si¢ w morze. Poruszyt si¢ tylko raz, aby zdja¢
okulary 1 wytrze¢ oczy. Serce walito mu mocno, kiedy spogladal na rozcigga-
jacy sie przed nim bezkres jakby rzucajgc mu wyzwanie.

Caterina cicho podeszta do niego, podajac mu szklanke wody z krysztat-
kami soku cytrynowego. Wziat szklanke, podzigkowal 1 wypil, caty czas

nie patrzgc na nig.

- Jesli ma to dla ciebie jakies znaczenie, Clement, to wiedz, ze bardzo

ci¢ kocham1 podziwiam. Wiem, Ze nie nadaj¢ si¢ na zon¢ dla ciebie,
uwazam, ze jestes §wiety. Chociaz zadatam ci tyle bolu, ty sie przejates
najbardziej tym, jak skrzywdzitam Philipa, prawda?

- Nie badz gtupia. To.ja nie powinienem pozostawiac ciebie samej na

tak dtugo. Wystawilem ci¢ na pokuszenie. - Spojrzat na nig surowo. -
Przepraszam za to, co powiedziatem... o kazirodztwie. Nie jeste$ przeciez
spokrewniona z Philipem, a tytko spowinowacona przez matzenstwo. A poza
tym czlowiek to jedyne stworzenie, ktore uwaza kazirodztwo za cos wbrew
naturze. Wigkszo$¢ zwierzat, tacznie nawet z matpami cztekoksztattnymi,

nie widzi w tym ,nic ztego. Mozna zdefiniowac¢ cztowieka jako gatunek, ktory
obawia si¢ kazirodztwa. Jak wiesz, niektorzy psychoanalitycy uwazaja, ze

wszystkie choroby psychiczne to obsesje wywotane tym strachem, totez ja...



- Przestan~

To byl niemal krzyk. Przez chwil¢ walezyta ze sobg, a potem powiedziata:
- Stuchaj, Clem, mow o nas, na mito$¢ boska, nie o tym, co mowig
psychoanalitycy czy robig maltpy eztekoksztattne: Mow o nas, mysl o nas.

- Przepraszam, wiesz, ze jestem pedantem, ale chcialem...

- | przestan, przestan mnie przeprasza¢. To ja powinnam przepraszac
ciebie, na klgczkach btaga¢ o wybaczenie. Och, czuj¢ si¢ taka straszna,
beznadziejna, taka winna. Nawet sobie nie wyobrazasz, co przesztam.
Chwycit ja 1 $cisnal bolesnie, przez chwile bardzo podobny do swego syna.
- Dostajesz histerii. Wcale nie chce, zebys kleczata przede mng, Cat,

cho¢ dzieki Bogu to jedna z twoich cudowniejszych cech, ze potrafisz

tak wyzna¢ swoje btedy, jak mnie si¢ nigdy nie udato. Sama widzisz, ze
postapitas Zle. Przemyslatem to wszystko 1 widze, ze btad byt gtéwnie po
mojej stronie. Nie powinienem byt zostawia¢ ci¢ samej tu na Kalpeni na
tak dtugo. Teraz, kiedy szok mi juz mingl, wszystko bedzie migdzy nami
jak dawniej. Pomys$latlem rowniez, ze bede musial napisa¢ do Philipa, po-
wiem mu, ze wyznata§ mi wszystko 1 Ze nie musi si¢ czu¢ winnym.

- Clem, jak ty mozesz - nie masz zadnych uczu¢? Jak mogte§ mi

tak tatwo wybaczyc¢?

- Nie powiedziaterrf, Zze c1 wybaczylem.

- Wtasnie to powiedziates.

- Nie, powiedziatem... zreszta nie czepiajmy si¢ stow. Musze ci wybaczy¢.
Wybaczylem ci.

Przylgneta do niego.



- To powiedz, ze mi wybaczasz.

- Przeciez powiedziatem.

- Powiedz, prosze, powiedz mi.

W naglym ataku wsciektosci odepchnat jg od siebie, wrzeszczac:

- Niech ci¢ cholera, powiedziatem, Ze ci przebaczytem, stuknigta dziwko.
Czego jeszcze cheesz?

Upadta jak dtuga na piasek. Natychmiast poczut skruche 1 schylit sig,

by ja podnies¢, przepraszajac za swa brutalno$¢ 1 powtarzajac w kotko, ze
przeciez jej przebaczyt. Gdy wstata, zawrocili razem do koralowego domu,
pozostawiajac pustg szklanke na piasku. Po drodze Caterina powiedziata:
- Czy mozesz sobie wyobrazi¢ megke Zycia przez tysigc lat?

Nastgpnego dnia po tym pytaniu na wyspe przybyt Theodore Devlin.

IV

Niemal cata ludnos¢ Kalpeni wylegla, aby obejrze¢ ladowanie helikoptera
na okraglym lotnisku posrodku wyspy. Nawet Vandranasis zamknal swoj
sklepik 1 dotaczyt do cienkiej strugi gapiow, podazajacych ku pdinocy.
Maszyna schodzita w dot przy akompaniamencie klaskania wielkich pal-
mowych lisci; na jej czarnym kadhabie potyskiwatly insygnia WWO. Gdy
tylko wirnik zatrzymat si¢, Devlin zeskoczyt na ziemie, a za nim jego

pilot.

Starszy o dwa, trzy lata od Yale'a, Devlin byt krepym, dobrze zakonser-
wowanym mezczyzng o elegancji stopniem dorownujgcej zaniedbaniu Yale'a.
Ten cztowiek o rysach ostrych jak jego umyst byt powszechnie szanowany,

lecz w niewielu potrafit wzbudzi¢ sympati¢. Yale, ubrany tylko w dzinsy



1 tenisowki, wyszedl mu naprzeciw 1 uscisnat reke:

- Kto by si¢ ciebie tu spodziewal, Theo. Kalpeni jest zaszezycona.

- Kalpeni jest piekielnie gorgca. Na lito$¢ boska, Clernent, zaprowadz
mnie w cien, zanim si¢ usmaze. Nie pojmuje, jak ty to wytrzymujesz.

- Chyba stalem si¢ krajowcem, zadomowitem si¢ tutaj. Widziates moja
parg pingwinow ptywajaca w lagunie?

- Mhm.

Devlin nie byt w nastroju na pogawedki. Maszerowat zwawo w swym nie-
skazitelnie jasnym garniturze. Nizszy o gtowe od Yale'a, w kazdym spre-
zystym ruchu wykazywat sil¢ 1 opanowanie nawet na zdradliwym piasku.
Yale stangt u wejscia do domu, zapraszajac goscia 1 chudego hinduskiego
pilota do wnetrza. W pokoju oczekiwata ich Cdterina bez sladu usmiechu
na twarzy. Jesli nawet Devlin byt zaklopotany tym spotkaniem z bytg zona,
nie dat tego poznac po sobie. .

- Myslatem, ze w Neapolu jest dostatecznie goraco, ale wy tutaj zyjecie

w diabeglskim piecu. Jak si¢ masz, Caterino? Dobrze wygladasz: Nie wi-
dzialem ci¢ od czasu, kiedys$ ptakata na tawie swiadkow. Jak Clement ci¢
traktuje'? Mam nadzieje, ze nie w ten sposob, dojakiego przywyktas wczesniej?
- Z pewnoscig nie przyjechaltes. tu, aby prawi¢ nam uprzejmosci, Theo.
Moze ty 1 tw0j pilot napilibyscie si¢ czegos? Zdaje si¢, ze miates ochote
nam go przedstawic?

Osadzony na miejscu Devlin zasznurowat usta 1 zaczal zachowywac sie
mniej wojowniczo. Jego nastepng wypowiedz mozna byto nawet uzna¢ za

swego rodzaju usprawiedliwienie.



- Rozztos$cili mnie ci krajowcy obmacywaniem paluchami tego helikoptera.
Niedaleko jeszcze odbiegli od matpy. Toz to pasozyty w kazdym sensie tego
stowa. Caty swdj nedzny dobytek zawdzigczajg rybom i tym wspaniatym
kokosom, a jedno i drugie dostaja do r¢ki dzigki tasce oceanu - nawet

te parszywa wyspe zbudowatly im koralowce.

- Nasza cywilizacja zawdzi¢cza mniej wigcej to samo innym ro§linom

1 zwierzgtom, nie mowigc juz o robakach.

- My przynajmniej sptacamy nasze diugi. Zreszta nie o to mi chodzi.

Po prostu nie podzielam twego sentymentu do pustynnych wysepek.

- Totez nie zapraszaliSmy ci¢ tutaj, Theo - powiedziata Caterina. Wciaz
jeszeze starata si¢ opanowac zdumienie 1 gniew wywolane jego widokiem.
Pojawit si¢ wreszcie Joe z piwem dla wszystkich. Pilot stangt ze szklanka
przy otwartych drzwiach, nerwowo spogladajac na swego szefa. Devlin, Yale
1 Caterina usiedli, zwroceni twarzami do siebie.

- Otrzymates moj raport - powiedziat Yale - 1 dlatego przyjechates,
prawda?

- Szantazujesz mnie, Clement, 1 to jest powod przyjazdu. Czego chcesz?

- Co?

- Szantazujesz mnie. Thomas!

Devlin strzelit palcami 1 na ten znak pilot wyciagnat pistolet z ezyms,

co Yale rozpoznat jako ttumik; po raz pierwszy w zyciu zobaczyt co$ ta-
kiego nie na filmie. Pilot w dalszym ciggu trzymatl szklanke w lewej rece

1 pociggal z niej piwo od niechcenia, ale wzrok miat ezujny. Yale wstat.

- Siadaj! - powiedziat Devlin, wymierzajac w niego palec. - Siadaj



1 stuchaj mnie albo okaze si¢ pozniej, ze miate§ nieporozumienie z rekinem
podczas kapieli. Zadartes z potezng organizacja, Clement, ale masz szans¢
wyj$¢ z tego cato, jesli tylko bedziesz postuszny. Co kombinujesz?

Yale pokrecit gtowa. .

- To ty jestes w tarapatach, Theo, nie ja. Lepiej by§ wytlumaczyt, o co

ci chodzi.

- Z ciebie zawsze takie niewinigtko, co? Przeciez dobrze wiem, ze

raport, ktory mi przystate$ z zapewnieniem, ze tylko mnie ujawniasz fakty,

to szantaz szyty grubymi ni¢mi. Mow, jak moge kupi¢ twoje milczenie.

Yale spojrzal na zong; w jej twarzy wyczytal zaskoczenie, ktore sam
odczuwat. Narastata w nim zto$¢ na samego siebie, ze nie byt w stanie pojac
Devlina. O co chodzi temu typowi? Jego raport byt przeciez tylko naukowym
opracowaniem drogi, jaka battycki wirus przedostawat si¢ z Morza Tyrren-
skiego az do Antarktyki. Potrzasnat glowa z oszotomieniem i spuscit oczy

na swoje zaci$niete dlonie.

- Bardzo mi przykro, Theo, ale wiesz przeciez, jaki jestem strasznie

naiwny. Nie rozumiem zupelnie, o czym mowisz ani dlaczego uwazasz za
konieczne mierzy¢ do nas z pistoletu.

To jeszeze jeden przyktad twojej paranoi, Theo - odezwata si¢ Caterina. Wstata
1 podeszta do Thomasa z wyciagnietg reka. Pilot pospiesznie

odstawit piwo 1 wycelowat ~w nig bron. - Oddaj mi to - powiedziata.
Zawahat sig, unikajac jej wzroku, a wtedy chwycilta pistolet za lufe, wyrwata
mu go 1 odrzucita w kat pokoju.

- A teraz wynos$ si¢. IdZ 1 ezekaj w helikopterze. I zabieraj swoje piwo.



Devlin zrobit ruch w strone¢ broni, ale zawahat si¢ 1 usiadl z powrotem,
najwyrazniej zazenowany. Starajac si¢ ignorowac Caterineg, by w ten
przynajmniej sposob ratowac swa godnos¢, odezwat si¢ do Yale'a:

- Méwisz powaznie, Clement? Naprawde jestes takim glupcem, ze nie
rozumiesz, o co mi chodzi?

Caterina poklepata go po ramieniu.

Wracaj lepiej do domu. Na tej wyspie nie lubimy, jak kto§ nam

grozi.

- Zostaw go, Cat, dowiedzmy si¢ lepiej wreszcie; cOz takiego sobie

uroit. Przelecie¢ przez pot §wiata z Neapolu, ryzykujac swoja reputacje
tylko po to, zeby nam grozi¢ jak zwykty bandyta... - zabrakto mu

stow.

- Co checesz wiedzie¢, Theo? Co$ paskudnego o mnie, tak?

Ostatnie zdanie przywrocito Devlinowi humor, a nawet nieco pewnosci
siebie. .

- Nie, Caterino, to nie to. Ta sprawa nie ma nic wspolnego z toba.

Tobg przestatem si¢ interesowac juz bardzo dawno, o wiele wczesniej, niz
uciektas z tym rybakiem.

Wstat 1 podszedt do wiszacej na $cianie popgkanej 1 popstrzonej przez
muchy mapy Swiata.

- Chodz tu i popatrz, Clement. Tu jest Baltyk, a tu Morze Srodziemne.
Sledzite$ cata droge wirusa nie$miertelnosci od Battyku az do Antarktyki,
sadzitem wigc, ze miate§ dos¢ rozumu, aby rozwigza¢ zagadke brakujacego

ogniwa pomiedzy Baltykiem a Morzem Srédziemnym. Przypuszezatem, ze



chcesz sprzedac¢ swojg dyskrecje na ten temat, teraz jednak widzg, ze

ci¢ przecenitem. Wcigz jeszcze nie wiesz, o co chodzi, prawda?

Yale zmarszczyt brwi 1 potart twarz.

- Nie nadymaj si¢ tak, Theo. Ten obszar byt juz poza moja jurysdykeja,
badania zaczynatem dopiero od Morza Tyrrenskiego. Oczywiscie, jesli ty
znasz rozwigzanie, bylbym niezmiernie zainteresowany... Przypuszczalnie
wirus byt przeniesiony z jednego morza do drugiego przez jakis gatunek pe-
lagiczny. Najbardziej prawdopodobne wydajg si¢ ptaki, ale o ile wiem,
nikt dotychezas nie stwierdzil, aby battycki wirus - wirus nie§miertelnosci,
jak ty go nazywasz - mogt przezy¢ w ciele ptaka... oczywiscie z wyjatkiem
pingwindéw Adeli, ale one nie wystepujg na pdinocnej potkuli.

Caterina potrzasneta go za ramig.

- Kochanie, on si¢ $mieje z ciebie.

- Ha, ha, Clement, jeste§ prawdziwym uczonym - z takich, co to

nie widzg, co majg tuz pod nosem, bo po uszy tong w swoich ukochanych
teoriach. Ty tepa, chuda tyko! To brakujace ogniwo to przeciezja. To ja
badatem tego wirusa na statku na Battyku, ja go przewioztem do Neapolu
do Centrali WWO, ja pracowatem dalej nad nim w moim prywatnym labo-
ratorium, to ja...

- Nie rozumiem, w jaki sposob mogtbym si¢ tego domyslic... ach,

Theo, to ty odkrytes... odkryte§ metode zaszczepiania wirusa ludziom!
Wyraz twarzy Devlina wystarczat za potwierdzenie stusznos$ci jego domystu.
- Kochanie - Yale zwrocil si¢ do Cateriny - miatas racje, 1 on tez,

rzeczywiscie jestem krotkowzrocznym idiotg. Powinienem to byt odgadnac¢,



cho¢by dlatego, ze Neapol lezy nad Morzem Tyrrenskim. Po prostu zwykle
o tym zapominamy i méwimy o Morzu Srédziemnym:

- Nareszcie zrozumiate$ - powiedzial Devlin. - Tak wlasnie wirus dostat
si¢ do twojego Pradu Devlina. W Neapolu jest juz mata kolonia ludzi

z wirusem we krwi. Jest on wydalany w postaci obojetnej, ktorej nie szkodzi
proces uzdatniania §ciekoéw, tak wiec trafia on do morza wcigz zywy, a tam.
potykajg go oczliki, jak to zdotates stwierdzic.

- Krazenie krwi!

- Co?

- Niewazne, po prostu przenosnia.

- Theo... Theo, to teraz jestes, teraz... masz to, prawda?

- Nie Igkaj si¢ tego powiedziec, kobieto. Tak, w moich zytach ptynie
niesmiertelnos¢.

Skubigc brode Yale wrocit na swoje krzesto 1 pociagnat diugi tyk piwa.
Przez chwile spogladat to na jedno z nich, to na drugie, az wreszcie
powiedziat:

- Jest w tobie, Theo, przynajmniej tyle z prawdziwego naukowca, co

z karierowieza. Dlatego nie mogle§ wytrzymac, aby nam nie opowiedziec¢

o swoich odkryciach. Ale nie o to chodzi. Oczywiscie zdawalismy sobie
spraweg, ze zaszezepienie cztlowiekowi wirusa jest teoretycznie mozliwe.
Dyskutowalismy o tym z Cat wczoraj do p6znej nocy 1 wiesz, do czego
doszlismy? Ot6z zdecydowalismy, ze gdyby nawet mozna byto uzyskaé
niesmiertelnos¢, powiedzmy ostrozniej, dtugowiecznoso, nie przyjelibysmy jej.

Powinni$my ja odrzuci¢, poniewaz zadne z nas nie ezuje si¢ dostatecznie



dojrzate, aby wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za nasze zycie uczuciowe

1 seksualne przez wieleset lat.

- A wigc odmawiacie, tak?

Devlin przeszedt w kat pokoju 1 podniost pistolet, zanim jednak zdazyt
wsung¢ go do kieszeni, Yale wyciagnat do niego reke.

- Przechowam go do twego odjazdu. A wlasciwie co zamierzate$ z nim
zrobic?

- Powinienem ci¢ zastrzeli¢, Yale.

- Daj mi go. W ten sposéb nie bedzie pokus. Chcialbys dochowac swego
sekretu, prawda? A jak myslisz, czy duzo czasu uplynie, zanim stanie si¢

on tajemnicg poliszynela? Takich spraw nie daje si¢ ukrywaé w nieskon-
czonosc.

Devlin nie okazywat checi oddania pistoletu.

Utrzymywali$my t¢ tajemnic¢ przez pie€ lat - powiedziat.

- Jest nas teraz okoto piecdziesigciu, doktadniej piecdziesigciu trzech mgzczyzn 1 kilka
kobiet. Zanim sekret wyjdzie ng jaw, bedziemy juz znacznie silniejsi, staniemy
sicinstytuc] g - potrzeba nam tylko paru lat; na razie za§ robimy
inwestycje 1 zawigzujemy porozumienia. Zauwazyte§ chyba,jak wielu wybitnych
ludzi pojawito si¢ w Neapolu w ostatnich latach. Przycigga ich tamnie

tylko WWO czy Zjednoczone Europejskie Centrum Rzadowe, przyjezdzajq
gtéwnie do mojej kliniki. W ciggu pigciu lat bedziemy w stanie wystapic

na areng publiczng 1 zawtadna¢ Europa - a stad juz tylko maty krok do
Ameryki 1 Afryki.

- A widzisz, Clem - odezwata si¢ Caterina - to wariat, to ta choroba,



o ktorej ci moéwitam - ale on nie $mie strzeli¢. Nie odwazy sie, bo si¢ boi,
ze go skaza na dozywocie, a dla niego to dlugi wyrok.

W jej glosie zadzwigczata nuta histerii, Yale kazat jej wigc usigs¢

1 wypi¢ jeszcze jedno piwo.

- Zabiore Thea, zeby pokaza¢ mu wieloryby. Chodz, Theo, chcg ci
pokaza¢, do czego ci¢ ,pcha twoja bezptodna ambicja.

Theo zmierzyt go bacznym spojrzeniem, jak gdyby zastanawiajac si¢, czy
w tym nastroju Yale bedzie mogt mu dostarczy¢ uzytecznych informacji,
najwidoczniej jednak zdscydowat, ze tak, gdyz wstat i ruszyt za nim.
Wychodzac obejrzat si¢ na Catering, ona jednak unikata jego wzroku.

Na zewnatrz o$lepito ich stonce. Thum gapiow wciaz krecit sie wokot
helikoptera, zagadujac od czasu do czasu pilota Thomasa. Nie zwracajac
na nich uwagi, Yale poprowadzil Devlina obok wehikulu wzdtuz laguny,
ktora I$nita oslepiajaco w blasku potudnia. Devlin zgrzytal zebami, ale nic
nie mowit. Wydawal si¢ jakby mniejszy, gdy tak szli przez krajobraz nagi
niemal jak stara ko$¢, waskim pasmem pomiedzy btekitnym nieskonezonym
oceanem i zielonym okiem laguny.

Idac bez przestanku Yale kierowat si¢ ku pdinocno-zachodniemu pasmu
plazy. Brzeg byl tu stromy, nie mogli wigc widzie¢ stad reszty wyspy poza
starym portugalskim fortem, ktory ograniczat widok przed nimi. Ponura,
czarna ruina mogtaby by¢ réwnie dobrze jaka$ wyniostos$cig bez znaczenia,
wydzwignieta sitami zywiohu morskiego. Gdy mezczyzni podeszli blizej, ich
oczom ukazaly si¢ kadtuby wielorybow, przy ktorych zmalat nawet fort.

Skonato tu pie¢ wielorybow, z czego dwa catkiem niedawno. Ogromne



cielska tych ostatnich wcigz jeszcze okryte byly gnijacymi mi¢sniami, choc
czaszki przeSwitywaty bielg w miejscach, gdzie wyspiarze oskrobali je z mi¢sa
1 wycieli ozory. Pozostale trzy najwidoczniej trafity tu znacznie wczesniej,
gdyz nie pozostato z nich nic poza arkadami szkieletow z ptatami zeschiej
skory, topoczacej tu 1 tam pomiedzy zebrami jak zastona na wietrze.

- Po co$ mnie tu przyprowadzit?

Theo dyszat; jego muskularna klatka piersiowa pracowata z wysitkiem:

- Aby dac ci lekcje pokory 1 wstrzasna¢ toba do giebi. Spdjrz na to dzieto,

o potezny, 1 rozpaczaj. To byly ptetwale bi¢kitne, Theo, najwieksze ssaki,

jakie kiedykolwiek zyly na tej planecie. Popatrz na ten szkielet. Ten gos¢

wazyl z pewnos$cig ponad sto ton. Ma okoto osiemdziesigciu stop dtugosci..
Mowigc caly czas, wszedt do wnetrza wielkiej klatki piersiowej, ktora
poskrzypywata jak stare drzewo, gdy chwilami wspierat si¢ o zebra.

- Theo, w tym wtasnie miejscu bito sercc, ktore wazyto okoto o§miu

cetnarow.

- Méglbys ten wyktad o Pig¢dziesigciu Cudach Natury, ezy jak go tam

zwiesz, zrobi¢ w cieniu.

- Alez to wcale..nie chodzi o nature, Theo, to bardzo nienaturalne. Te

pie¢ zwierzat, ktore teraz tu gnijg, potkneto kiedys krylg daleko.stad, w wodach
Antarktyki. Wraz z tym krylem trafita im. si¢ zapewne porcja oczlikow -
oczlikéw zakazonych battyckim wirusem. Wirus zarazit wieloryby. Zgodnie

z twymi wlasnymi stowami moglo to si¢ zdarzy¢ najwyzej pie¢ lat temu, he?

To akurat wysiarczajaco dlugi czas; aby wigksza niz zwykle liczba wielorybow

btekitnych - jak wiesz, byty prawie na wymarciu na skutek nadmiernych



potowdw - przetrwata niebezpieczenstwa okresu niedojrzatosci i doczekata
rozrodu. Moze to rOwniez znaczyC, ze okres ptodnosci starszych osobnikow
przedtuzyi sie, ale pigc lat to jednak za mata, aby wieloryby rozmnozyty

si¢ tak licznie jak Sledzia.

- Ale co u licha wieloryby btekitne robig tu, w poblizu Lakkadiwow'?

- Nie miatlem okazji ich o fo zapyta¢. Wiem tylko, ze te stworzenia po-

jawity si¢ przy brzegu w czasie petni, kazdy w innym miesigcu. Caterina
moze ci o tym opowiedzie¢, bo sama je widziala 1 opisata mi wszystko w listach.
Mo¢;j syn Philip byt z nig tutaj, kiedy przybyl ostatni z ni~:h. Jaka$

sita prowadzi wieloryby poprzez réwnik na te wody, jakas sita kaze im
rzucad' si¢ na t¢ plaze, przy czym rozdzierajg sobie brzuchy o rafy, jakas

sita kaze im umierac tu, gdzie je teraz widzisz. Zostan jeszcze dziesigc

dni, Theo, do nastepnej petni. Bedziesz mogl obejrze¢ samobdjstwo kolejnego
walenia.

W piasku, posrdd pasiastych cieni padajacych od zeber, mrowity sie

kraby, ryja¢ 1 dajac sobie znaki. Gdy Devlin odezwat si¢, w jego glosie
znowu byto stycha¢ ton gniewu.

- No dobra, sprytny rybaku, powiedz mi, jaka jest odpowiedz na t¢

zagadke. Przypuszczam, ze tobie jednemu zostato objawione, dlaczego one

si¢ zabijaja.

- Przyczyng sa skutki uboczne, Theo, uboczne skutki choroby niesmier-
telnosci. Wiesz, ze baltycki wirus zapewnia dhugie zycie, ale nie miates$

czasu stwierdzi¢, jaki jest jego wplyw na organizm poza tym. Dziatates w takim

pospiechu, ze odrzucite$ naukowe metody postepowania. Bates si¢ zestarzec,



zanim si¢ zakazisz, a wigc pomingle$ okres probny. By¢ moze bedziesz
zyt tysiac lat, ale w jakich warunkach? Co stato si¢ tym biednym stwo-
rzeniom tak strasznego, ze nie chcg dalej zy¢? Cokolwiek to jest, musi

by¢ okropne; przekonasz si¢ o tym; bo wkrotce odezwie si¢ to 1 w tobie,

1 bedziesz skrecat si¢ w mgczarniach razem ze swoimi konspiratorami

z Neapolu.

Ttumik okazat si¢ niezwykle skuteczny. Pistolet wydat tylko cichy syk,
jak gdyby kto§ wyplut ogonek truskawki spomigdzy zebow. Wiecej hatasu
narobita kula, ktora zrykoszetowata o zbielate zebro 1 pomkneta gdzie$

w morze. Yale z miejsca sprezyt si¢ w sobie 1 rzucit naprzod z predkoscia,
jakiej nie rozwijat od lat. Dopadt Devlina, zanim ten zdazyt strzeli¢
ponownie. Obaj upadli na piasek, lecz Yale byl na wierzchu, przygniott
stopg reke Devlina, obiema dtonmi chwycit go za gardlo i raz za

razem thukt jego gtlowg o piasek. Zaprzestal tego dopiero wtedy, gdy pistolet
wysunat si¢ z omdlatej reki; chwycit bron 1 siangt na nogi. Posapujac
nieco, zaczal otrzepywac, piasek ze starych dzinsow.

- Nie byto to zbyt eleganckie - powiedzial, przygwazdzajac wzrokiem
osobnika o purpurowej twarzy, ktory zwijat si¢ u jego stop. - Jestes$
durniem.

Ostatnim petlnym oburzenia ruchem klepnat si¢ po udach, obroécit sie

1 ruszyt w strong koralowego domu.

Caterina wybiegta mu naprzeciw, przerazona jego widokiem. Krajowcy
rowniez ruszyli w jego kierunku, ale zret7ektowali ,si¢ zaraz i cofneli,

robigc mu przejscie.



- Clem, Clem, co$ ty zrobit? Chyba go nie zabites§?

- Napitbym si¢ lemoniady. Wszystkdo w porzadku, Cat, kochana moja...

Nie jest nawet ranny.

Dopiero kiedy zasiadl w chtodzie za stotem i napit si¢ lemoniady, ktora

mu przygotowala, zaczal si¢ trzas¢. Rozsadek nakazywat jej nie odzywac

si¢ ani stowem, dopoki nie odzyskat mowy; stata tylko obok, gtaszczac go
po karku. Po chwili yjrzeli przez okno Devlina, ktory chwiejnym krokiem
brnat przez wydmy. Nie patrzac w ich strone zmierzat wprost do helikoptera.
Wdrapat si¢ do wnetrza przy pomocy Thomasa i zaraz potem wirnik

Zaczal si¢ obraca¢. Maszyna uniosta si¢ w powietrze, a oni patrzyli w mil-
ezeniu, jak odfruwata nad morzem na wschod, w strong indyjskiego sub-
kontynentu. - Jej dzwigk zamarl, a wkrotce potem znikneta 1 ona sama,
potknieta przez ogromne niebo.

- Jest jak te wieloryby. Przyleciat tu, aby zginac.

Bedziesz chyba musiat da¢ zna¢ do Londynu 1 powiedzie¢ im wszystko, prawda?
- Masz racjg, a jutro powinienem ztapaé pare strzepieli. Przypuszczam,

Ze one rowniez sg juz zakazone.

Spojrzat z ukosa na zong. Pod jego nieobecnos¢ zatozyta swoje cienme
okulary, ale teraz znowu je zdjeta 1 usiadta obok, patrzac na niego

z troska.

- Nie jestem swietym, Cat, 1 nigdy wigcej tak mnie nie nazywaj - jestem
parszywym tgarzem. Musialem okropnie naktama¢ Theowi, dlaczego wieloryby
rzucaja si¢ na nasza plaze.

- Dlaczego?



- Nie wiem. Wieloryby od lat rzucajg si¢ na brzeg i nikt nie wie, dlaczego.
Theo przypomniatby sobie o tym, gdyby si¢ tak bardzo nie wystraszyl.

- Ja pytatam, dlaczego sktamate$ jemu. Powiniene$ ktamac tylko ludziom,
ktorych szanujesz, jak mawiata moja matka.

Rozesmiat sig¢.

- Punkt dla niej. Ktamatem, aby go przestraszy¢. W ciggu paru tygodni
wszyscy beda wiedzieli o wirusie nieSmiertelnosci 1, jak podejrzewam, beda
cheieli -poddac¢ si¢ infekcji. Cheiatbym, Zeby sie bali. By¢ moze wtedy po-
wstrzymajg si¢ 1 zastanowia, o co prosza - o wiele zy¢ ze wszystkimi bte-
dami tego pierwszego zycia.

- Theo zabral twoje ktfamstwo ze sobg. Chciatbys, aby kragzyto ono razem

Z wirusem?

Zaczal wyciera¢ okulary chusteczka.

- Wtaénie tak. Swiatem wkrotce wstrzasng drastyczne i radykalne zmiany.
Im wolniej beda one zachodzi¢, tym wieksze my - wszystkie zywe stworzenia,
w tymrowniez ty 1 ja - bedziemy mieli szanse na zycie zarowno dtugie,

jak spokojne 1 szczgsliwe. Moje klamstwo moze stac si¢ czym§ w rodzaju
hdmulca dla tych zmian. Trzeba, aby ludzie dostrzegli, jak przerazajaca
rzecza jest nieSmiertelnos¢, ze wym'aga ona pos§wigcenia tajemnicy Smierci.
No, a moze bySmy si¢ wykapali, jak gdyby nie stato si¢ nic waznego'?
Poszli si¢ przebrac 1 Caterina, juz wyzwolona z ubrania, powiedziala:

- Miatam niespodziewang wizj¢, Clem, postuchaj - zmienitam zdanie.
Teraz chce, pragne, abysmy oboje zyli tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

Poswigce $mier¢ dla zycia. Wiesz. co zrobitam z Philipem. To stato sie



tylko dlatego, ze poczutam, jak mtodo§¢ wymyka mi si¢ z rgk. Dziatalam

W rozpaczy, bo czas byt przeciwko mnie. GdybySmy mieli wigcej czasu...
Coz, mysle, ze wtedy zmienitby sie caty nasz system wartosci, prawda?
Kiwnal gtowa 1 powiedziat z prostota:

- Oczywiscie, masz racje.

Oboje zaczeli si¢ §mia¢ z radosci 1 podniecenia. Wcigz $miejac si¢ pobicgli
ku pluszczacemu oceanowi 1 przez chwile byto tak, jak gdyby Yale
wszystkie swe wytpliwosei zrzucit razem z ubraniem.

Gdy przysiedli nad woda, aby zatozy¢ ptetwy, Yale powiedziat:

- Czasami jednak udaje mi si¢ zrozumie¢ ludzi. Theo przyjechat ~tu, aby
zamkng¢ mi usta, ale ten tak zazwyczaj sprawny cztowiek dzisiaj dziatat
wyjatkowo nieporadnie. To chyba dlatego, ze w gruncie rzeczy chciat zo-
baczy¢ ciebie, jak sama odgadtas w pewnej chwili. Sadze, ze pragnat towa-
rzyszki. na t¢ nieskonczong przysztos¢, jaka si¢ przed nim otwarta.

Gdy rami¢ przy ramieniu w$lizgneli si¢ w ciepta wodg, Caterina powiedziata
bez zdziwienia:

- Potrzebujemy wiele ezasu razem, Clem, aby$my si¢ mogli nawzajem
zrozumiec.

Zanurkowali razem pod roziskrzong powierzchni¢ wody, ciggnac za sobg
smugi babelkéw powietrza i ploszac ryby. Yale zrobit zwrot 1 skierowat si¢
w strone kanatu, ktory prowadzit ku otwartemu morzu. Caterina podazyta

za nim z sercem przepetnionym radoscia, tak jak to byto jej sagdzone na

nastepne trzydziesci stuleci.

...] zZamieranie serca



Pod ciezarem promieni stonecznych niskie wzgdrza zapadaty si¢ w ziemig.
Trojce ludzi siedzacych za kierowca poduszkowca zdawato sie¢, zc na wy-
boistej drodze przed nimi tworzg si¢ bez przerwy katuze jakiegos ptynu;

ni to nafty, ni to wody, ktore w cudowny sposob znikaty, gdy tylko si¢

do nich zblizyli. To ztudzenie optyczne byto jedynym swiadectwcem istnic-
nia wilgoci w tej okolicy.

Pasazerowie trwali w milczeniu juz od dtuzszego czasu, gdy przcdstawicicl
pakistanskiego ministerstwa zdrowia, Firoz Ayub Khan, zwrocit si¢ do swych
gosci 1 powiedziat:

- W ciggu godziny bedziemy w Kalkucic, mdédlmy si¢ zatem i ufajmy, ze
klimatyzac.ja tej nedznej maszyny wytrzyma tak dtugo:

Siedzaca przy nim kobieta nie data pozna¢ po sobie, ze go styszata, 1 dalej
patrzyta wprost przed siebie przez stoneczne okulary; zadanie udzielenia sto-
sownej odpowiedzi pozostawita mgzowi. Byta to szczupta kobieta o cicmnc;j
cerze, a w jej waskiej twarzy uwage zwracaty wydatne usta. Jej czarne
wtosy, zebrane nad jednym ramieniem, byty w nietadzie po czterogodzinne;j
podrézy ze stacji wsréd wzgdrz.

Jej maz, wysoki 1 szczupty mezczyzna, na oko tuz po czterdziestce, nosit
staromodne okulary w stalowej oprawie. Jego spokvjna twarz przybrata
wyraz znuzenia, jak gdyby wiele lat spgdzil na ogtadaniu takich krajobrazow,
jaki rozci~gat si¢ za oknem.

- To tadnie z panskiej strony, doktorze Khan - powiedziat - ze zgodzit

si¢ pan na tak powolny srodek lokomocji. Rozumiem, Ze pan si¢ niecierpliwi,

aby powroci¢ do pracy.



- Tak; tak, niecierpliwi¢ si¢, to szczera prawda. Kalkuta mnic potrzebuje,

1 pana takze, teraz gdy juz powrdcit pan do zdrowia. I pani Yale tez,
naturalnie.

Trudno bylo powiedzie¢, czy w gltosie Khana kryta si¢ nuta sarkazmu:

- Warto jednak byto zobaczy¢ kraj na wlasne oczy, azeby si¢ przekonac

o rozmiarach probleméw, z jakimi walczg Indie 1 Pakistan.

Clement Yale przekonat si¢ juz wczesniej, ze jego wypvwiedzi, w zamie-
rzeniu majace utagodzi¢ przedstawiciela ministerstwa, przynosity wrecz prze-
ciwny rezultat.

- Panie Yale, o jakich problemach pan méwi? - odpowiedziat Khan. -

Nie ma nigdzie zadnych probleméw poza tym starym' szatanskim problemem
kondycji ludzkiej, 1 to wszystko.

- Miatem na mysli ewakuacje Kalkuty 1 zwigzane z tym trudnos$ci. Z pew-
noscig zgodzi si¢ pan ze mng, ze stanowig one problem,,ezyz nie?

Takie przepychanki stowne zdarzaty si¢ co ¢hwila podczas ostatniej pot
godziny jazdy.

- No, tak, jesli si¢ ma do czynienia z miastem zamieszkanym przez jakies$
dwadzie$cia pig¢ milionéw ludzi, nalezy spodziewac si¢ paru problemow,
nieprawdaz, panie Yale? By¢ moze nawet szatanskich probleméw, ale zawsze
wynikajac'ych z ludzkiej kondycji 1 z nig zwigzanych. Dlatego wlasnie orga-
nizatorzy, ludzie tacy jak my, sg zawsze potrzebni.

Yale wskazat rekg za okno, gdzie potamane wozy walaty si¢ na poboczach.
- To pierwszy wypadek w czasach nowozytnych, aby miasto po prostu

toneto w bagnie 1 musiato by¢ opuszezone. Uwazatbym to za problem



wylatkowy.

Prawie nie stuchat dtugiej 1 skomplikowanej odpowiedzi Khana; mini-
sterialny urzednik zawsze wplatywal si¢ w sprzecznosci, z ktorych nie mogto
go wyratowac nawet jego gadulstwo. Yale wolat wygladac przez okno, za
ktorym przesuwaly si¢ obrazy §wiata zniszczen 1 upatu. Od pewnego czasu
droga obstawiona byla porzuconymi samochodami i wozami. Wtasciwie spo-
tykali je przez cala drogg od szpitala wsrdd wciaz jeszcze ziclonych wzgorz
wschodniego Madrasu, lecz tu, blizej Kalkuty, ich szczatki lezaly coraz
gescie]. Wsrod resztek wielu wozoéw widniaty kosci, niemal nierozpoznawalne
pozostatosci wotow pociggowych; pomniejsze szkielety zalegaly pustkowie
po obu stronach drogi.

Kierowca poduszkowca bez przerwy co$ mruczal do siebie. Martwi nie
stanowili dla nich przeszkody, ale trzeba byto zwaza¢ na zywych 1 pot-
zywych. Z wielkiego mrowiska przed nimi sgczyly sie grupki istot ludzkich

1 samotni wedrowcy, szty cate rodziny, mezczyzni, kobiety 1 dzieci, szczgsliwsi
z nich prowadzac zwierzeta juczne, r¢czne wozki lub rowery, ktore dzwigaty
ich samych lub ich mizerny dobytek. Parli przed siebie jak Slepcy, nie
wiedzac, dokad ida, depczac tych, ktorzy upadli, nie unoszac nawet gtow,

by usuna¢ si¢ przed nadjezdzajacym poduszkowcem.

Od stuleci tacy sami ludzie ciggneli do Kalkuty z zamierajacego wnetrza
kraju. Dziewi¢¢ miesiecy temu, gdy zarzad miasta upadt, a indyjski Kongres
oglosit, ze miasto ma by¢ opuszczone; strumit'n ten odwroécit bieg 1 ucieki-
nierzy raz jeszeze stali si¢ uciekinierami. Przez ciemne szkta docieraty do

Cateriny strzepy obrazéw. Ludzko$¢ gnana zawsze ten ped bose stopy na



drodze odwieczna gliniana droga i brak prawdziwego celu tylko droga do
wody 1 lepszych pastwisk. Czy dostaniemy tam co$§ do picia zawsze kamien
pod stopa przechodnia.

- Przypuszczam - powiedziata - ze nie mozemy mie¢ nadziei na prysznic,
kiedy przyjedziemy na miejsce.

- Klimatyzacja nie dziata tak, jak powinna, szanowna pani - odezwat

si¢ Ayub Khan - 1 stad wrazenie goragca. Brak bylo wlasciwej obstugi
pojazdu. Bez watpienia ztoze odpowiednie zazalenie, gdy tylko przybedziemy.
Szarpngwszy gwaltownie przy wymijaniu grupy uciekinierow poduszkowiec
okrazyl wzgorze. Przed nimi otwarta sie, bledngca w oddali, nieskonczona
rowning delty Gangesu, spalajaca si¢ w swym wlasnym wyobrazeniu stonca.
Na uboczu od sztaku wznosity si¢ milczace, pos¢pne mury jakiegos bu-
dynku koloru btota. Nie byta to forteca ani §wigtynia - funkcjonalizm bez
znaczenia, a teraz 1 bez funkcji, wskazywal na jakas$ f'abryke. Za jej

wegtem znikto pare koz. Ayub Khan rzucit komendg¢ kierowcy 1 pojazd prze-
chylit si¢ na bok. Droga byta chwilowo opustoszata. Maszyna skoczyta przez
row 1 podryfowaia w strong fabryki, wznoszac ktedy kurzu. Gdy silnik ucicht
1 pOduszkowiec osiadl na ziemi, Ayub Khari siegnat za siebie po strzelbe,
ktora lezata w pokrowcu na potce nad ich glowami.

- Gdzie jestesmy? - zapytat Yale, unoszac si¢ z siedzenia.

- Chwila rozrywki, panie Yale, ktora nie zajmie nam wigcej nizZ pare

minut. A moze pan i1 panska matzonka zechcieliby wysig$¢ wraz ze mng

1 troche rozprostowac kosci'? Prosze 1$¢ powoli, bo przeciez byi pan chory.

- Nie mam ochoty wysiada¢, doktorze Khan. Jeste§my pilnie potrzebni



w Kalkucie. Po co si¢ zatrzymujemy? Co to za miejsce'?

Pakistanski lekarz usmiechnat si¢, wzigl pudetko nabojow i Odpowiedziat,
tadujac jednoczesnie strzelbe: .

- Zapomniatem, ze nie tylko byt pan dopiero co chory, ale ze jest pan
rowniez niesmiertelny 1 dlatego winien pan szczegolnie dbac o siebie.
Zapewniam pana jednak, ze rozpaczliwe ktopoty Kalkuty poczekaja na nas
przez te dziesig¢ minut. Prosze nie zapominac, ze kondycja ludzka nie

Zna przerw.

Kondycja ludzka nie zna przerw, kije kamienne tuki 1 strzaty, karabiny, bron
jadrowa pociski kierowarie a stopa i twarz idzze w piach doskonate
miejsce dla $mierci. Poruszyta si¢ 1 powiedziata:

- Kondycja ludzka nie zna przerw, doktorze Khan, niemniej jednak
jestesmy dzisiaj oczekiwani na Dalhousi Square.

Khan rozesmiat si¢ i otworzyt drzwi.

- Oczekiwanie jest przyjemng cze¢$cig naszego zycia, pani Yale.
Matzonkowie spojrzeli po sobie. Gestykulujac z ozywieniem kierowca
poszedt w $lady Ayuba Khana.

Najwyrazniej upaja §i¢ swoja wtadzg - powiedzial Yale

To mySmy wybtagali podwiezienie.

Podwiezienie tak, ale nie moralizowanie. Coz, to jeszcz

jeden czynnik

- Czujesz si¢ dobrze, Clem?

- Doskonale.

Aby tego dowies¢, wyskoczyt z pojazdu demonstrujac energie. Wciaz



jeszcze byt zty na siebie, ze ztapat cholere w samym srodku pracy, gdy
trzeba bylo wyteza¢ wszystkie sity; umierajgca metropolia dostownie kipiata
chorobami.

Gdy podat reke Caterinie, oboje poczuli tchnienie upatu réwnin. Zar

jak w rozpalonym pudle nie pozwalat skoncentrowa¢ uwagi na niczym innym,
a wilgotne powietrze dusito. Przy kazdym oddechu czuli, jak klyje ich

w ramionach, a ciata oblewajg si¢ potem.

Ayub Khan maszerowat dziarsko z bronig gotowa -do strzatu; u jego

boku paplat z podnieceniem kierowca, niosgcy zapasowa amunicje. Stabo
nakrgcona sprezyna czasu obrocita dzien zaledwie nieco poza potudnie,
wrak fabryki stat wiec odarty z cienia. Mimo to oboje Anglicy instynktownie
ruszyli w jego stron¢ sladem Pakistanczykow, czujac w miare zblizania sie,
jak zastarzate gorgco odbija si¢ od Scian wielkiej skamieliny.

- Stara cementownia.

- Cmentarz.

- Z gruzu$ powstal...

- Tak, to zaiste pole nagrobne...

Strzelba wypalita z hukiem.

- Pudto! - zawotal Ayub Khan beztrosko. Podrapat sie w czubek glowy
wolng reka, po czym ruszyt bicgiem, a kierowca tuz za nim. Przecwatowali
obok rozklekotanych szczatkdw metalowej przybudowki, ktéra wspierata

si¢ o skrzydto fasady fabryki, echem krokow stracajac jakas zetlatg belke,

1 znikli.

I termity tez majg swoje mocarstwa i sposobnosci a jednak nie przekroczyty



swoich mozliwos$ci iworzg 1 niszczg w wielkiej skali czasowej a mimo to nie
majg aspiracji. Cztowiek nie zaznat spokoju od kiedy odkryt ze zyje na
planecie jego $wiat stai si¢ skonczony ale aspiracje urosty nimkonczenie 1 c6z
u diabta mogg robic ci idioci?

Yale wtaczyl swoj kieszonkowy wentylator 1 wstapit na zapiaszczone schody,
wiodace ku wejsciu. Dwuskrzydtowa drewniana brama, niegdys zaryglowana,
od dawna stata juz otworem. Zatrzymat si¢ na progu 1 obejrzat na zone,

ktora stangta niezdecydowanie w petnym stoncu.

- Wchodzisz?

Machneta niecierpliwiwie reka i ruszyla za nim. Yale patrzyt na nig -
obserwowat ten krok juz niemal od czterech stuleci 1 wcigz nie byt nim
znuzony. To byt jej krok: niezalezny, ale nie catkiem; samoswiadomy, a za-
razem dostownie peten samozapomnienia; niespieszny krok, ani mtody, ani
stary; krok kobiecy krok Cat; koci krok. Okreslat j3 réwnie jednoznacznie,

jak jej gtos. UsSwiadomit sobie, ze w zamecie ostatnich dwoch miesiecy,

w skazanej na §mier¢ Kalkucie 1 w szpitalu, cz¢sto zapominat o niej, o ni¢j
zyjace]

Gdy zrownata si¢ z nim, ujat j3 za ramig.

- Odczucia?

- Szczegblne - przede wszystkim irytacja z powodu Khana. Wtorne -
swiadomos¢, ze potrzebujemy naszych Khanow...

~ Tak, ale jak si¢ teraz czujesz?

- Jak zawsze, nasze stulecia. Powazne ograniczenie obszaru nieprzewi-

dywalnosci w stosunkach miedzyludzkich wsrod kaukasko-chrzescijanskiej



spotecznosci. W konsekwencji nagromadzenie odpadow, spowodowane nie-
znanymi czynnikami zuzycia.

- Takimi jak Khan?

- Oczywiscie. Czujesz si¢ podobnie zuzyty, Clem?

- On ma wtasnosci Scierne, ditto caty subkontynent:

Jego palce rozluznity chwyt. Na wiecznie mtodym, brunatnym aiele nic
pozostat nawet §lad przelotnego dotknigcia; zresztg battycki wirus szybko
uzdrowitby skutki najmocniejszego uscisku, do jakiego bytby zdolny.
Weszli do zruyjnowanego wnetrza fabryki, kroczac po stertach gruzu.

W bocznym kantorku lezat trup z otwartymi ustami, wyschniety 1;-bez za-
pachu. Cos$ wyslizgneto sie spod niego w panicznym strachu przed wtasng
Smiercia.

Z przej$cia w giebi dobiegaly jakies$ hatasy, pomieszane i zwiglokrotnione
przez echo.

- Z powrotem na naszg tratwe?

- Ta stara §wiatynia indyjskiej nieudolnosci - urwat, gdyz z gtebi ciem-
nosci przed nimi wypadly dwie mate kozy, czarnopyskie 1 bezbrode,

0 oczach, zgodnie z ukochanym okresleniem Ayuba Khana "szatanskich",

1 rzucity si¢ naprzod, kluczac 1 beczac.

(Gdzies daleko; posrod plataniny cieni, Ayub Khan stangt 1 uniost strzelbe.
Yale nie zdazyt poruszy¢ reka, gdy padt strzat.

Swiatynie i sprzeczne pragnienia budowania i niszczenia ascetyczni i thusci
kaptani md; kochajacy maz jego delikatne wnetrze wcigz nietkmete przez

tyle lat.



Wszystko naraz - koziotkujace kozy,Yale osuwajacy si¢ na ziemie, huk
wystrzatu z niezwykla sitg wybiegajacy daleko w przysztos¢, Cat sparali-
zowana 1 skad$s nowy promien Swiatla penetrujacy wnetrze, jak gdyby zapa-
dta si¢ czgs$¢ dachu.

Ruszajac do biegu Ayub Khan przywrocit Caterinie zdolnos¢ ruchu; obro-
cila si¢ do Yale'a, ktory juz stawat na nogi. Pakistanezyk biegt w ich
kierunku, krzycz,ac, z nieodstgpnym kierowcg za plecami.

- Drogi, szalony panie Yale! Mam szczerg nadzieje, Zze pana nie zastrze-
litem. C6z by to bylo za straszne nieszczescie, gdyby pan zginat. Skad
miatem wiedzie€, ze pan zakradal si¢ potajemnie w to. miejsce? Na moich
przodkoéw! Jakzez mnie pan wystraszyl. Szofer! Pani lao, jhaldi!

Miotat si¢ zaaferowany wokot Yale'a, dopoki kierowca nie przyniost

z ambulansu kubka wody. Yale napit si¢ i powiedziat:

- Dziekyje, czuje si¢ doskanale, doktorze Khan, poniewaz na szczgscie
pan mnie nie trafit.

- Co pan wyrabia? - wykrzykneta Cat.

Trzymaj rece razem aby si¢ nie trzesty 1 uda gdyby go zabito morderstwo
najstraszliwsze przestgpstwo nawet dla krotko zyjacych a ten idiota...

- Szanowna pani, z pewnos$cig musiata pani widzie¢, ze strzelatem do tych
dwoch koz. Choé, jak Swiecie wierze, jestem dobrym muzutmaninem, to
jednak strzelatem do tych dwoch przekletych szatanskich koz. Taki postepek
chyba nie wymaga zadnego usprawiedliwienia?

Weiai jeszcze si¢ trzgsta, cho¢ starata si¢ odzyska¢ rownowagg. Rze-

czywiscie wysoki wspotczynnik zuzycia.



- Kozy? Tutaj'?

- Pani Yale, kierowca 1 ja spostrzeglismy te kozy z drogi i pogonilismy

za nimi. Poniewaz od tytu fabryka lezy w gruzach, uciekly przed nami do
srodka, a my za nimi. Nic nie wiedzieliSmy, zescie wslizgneli si¢ tutaj po
cichu od frontu. Tyle strachu! Na moich przodkéw!

Przerwal, aby zapali¢ meskaletke, 1 wtedy zauwazyta drzenie jego reki; to
sprawilo, ze odzyskata nieco sympatii dla tego cztowieka. Jej puls uspokoit
si¢ jeszcze bardziej, gdy zerkneta na Yale'a, poniewaz obecnie ich spojrzenia,
roOwnie tajemnicze jak ich rozmowy, staty si¢ tez rownie dobrym srodkiem
porozumienia. Strzat z pewnoscig padt przez pomyltke 1 Yale'a bardziej intere-
sowala teraz komedia. odgrywana przez Khana, niz wlasne reakcje.

Tak wielu mogtoby uwazac go za cztowieka matej wartosci nie dostrzegajac
ze prawda polega na tym i1z ma on zdolno$¢ dodawania do wtasnej glebi
innych ludzi. Stucha skromnie gdy inni méwig do woli a potem celnie trafia
w sedno sprawy. Ta moja wiara ktorej on by nie pochwalal rzeczywiscie
mam obovigzek nie wierzy¢ bezgranicznie ja tez musz¢ mie¢ udziat w jego
Zuzyciu.

- Wiecie panstwo, ja doprawdy nienawidze tych szatanskich kézek. To

one sg gtdwng przyczyng zniszczenh w Indiach 1 Pakistanie. 1 ziemia nigdy
nie odzyje, dopoki stapaja po niej kozy. W mojej rodzinnej prowineji wi-
dziatem, jak wdrapujg si¢ one na drzewa, by zjada¢ mtode, delikatne pedy.
Dlatego tez te najnowsze prawa dotyczace eksterminacji kdz, wsparte
premig dwoch noworupii za kopyto, sg tak bardzo po mojej mysli, bardzie;

niz wy Europejczycy mozecie pojac...



- To oczywiscie prawda, doktorze Khan - odpowiedziat Yale. - W pelni
podzielam panska nieche¢ do destrukcyjnych mozliwosci kdz. Na nieszczgscie
zwierzeta sa nieodtaczng ezescig naszej dosé urozmaiconej historii. Swinie,
dzieki ktorym pierwotne lasy, powalone kamiennymi toporami, juz nie
odrosty, oraz owce 1 kozy, stanowigce tradycyjne rezerwy ludzkiego po-
zywienia, pozostawily rownie niezatarte Slady w Europie, jak w Azji czy
gdzie indziej. Ich dzietem, na rowni z cztowiekiem, sg zerodowane wybrzeza
i spustoszona ziemia wokét Morza Srodziemnego.

Czy to nacisk mych mysli sprawit ze moéwi teraz o dziejach ludzkosci? Po
tyluset latach dobrych 1 ztych rozw6j cztowieka jawi mi si¢ jako szukanie
po omacku drogi wyzwolenia z sytuacji naiwnych btazndéw tak zaleznych

od przypadku a mimo to przypadek niszczy jak pogoda czymkolwiek sobie
okry¢ grzbiet my ktorzy zyjemy dlugo wiemy ze serce zamiera bez zuzycia

a najsilniejszym czynnikiem zuzycia jest przypadek.

Ayub Khan zdazyt si¢ juz ozywi¢, usmiechat si¢ poprzez dym swej me-
skaletki, gestykulujac jedng reka.

- No, no, panie Yale, po co tyle goryczy - nikt nie przeczy, zc

Europejczycy tez miewali pewne ktopoty. Przyznajmy jednak, jezeli mamy
by¢ zupetnie szczerzy, ze im rowniez przypadto cate szczescie, nieprawda?
Rozumiem przez to, aby poprzesta¢ na jednym przyktadzie, ze battycki wirus
trafit si¢ wlasnie w ich czes$ci Swiata; prawda, zupelnie tak samo, jak
rewolucja przemystowa wiele setek lat temu.

- Panska czg$¢ Swiata, doktorze, ma wystarczajaco wiele problemow

do pokonania 1 bez dlugowiecznosci.



- Otdz to wihasnie! Co jest korzystne dla was Europejczykow, a i dla
Amerykanow, kryjacych si¢ od dawna w swym haniebnym izolacjonizmie,

to okazuje si¢ catkowicie niedobre dla nieszczgsnych narodéw Azji - to
wtasnie chciatem powiedzie¢. Dlatego tez nasze rzady prawnie zakazaty dtu-
gowiecznos$ci. Jak dobrze wiecie, Pakistanczyk, ktory okaze sie dtugo zyja-
cym, podlega karze gtownej, tylko dlatego, Ze nie potrafimy rozwigza¢ naszych
szatanskich problemoéw populacyjnych tak tatwo, jak w Europie. .Tak wigc
skazani jeste$my na §redni~ zycia rowng czterdciestu siedmiu laiom - wobec
waszych tysigcleci. Czy jest to uciciwe, panie Yale? Przeciez wszyscy jes-
teSmy ludZzmi, gdziekolwiek zyjemy na tej planeci¢ Ziemi, na réwniku czy

na biegunie. na moich przodkow.

Yale wzruszyl rgmionami.

- Nie zamierzam nazywac tego uczciwym, nikt by tak nie mégl powiedziec.
Po prostu tak juz jest, ze "uczciwo$¢" nie jest obiektywnym prawem przy-
rody. Cztowiek wynalazt pojecie sprawicdliwosci - przyznaje, ze to jeden

z jego lepszych pomystow - reszty Swiata jednak; niestety, to nic nie
obchodzi.

- Panu tatwo by¢ zadowolonym z siebie.

Wydaje si¢ taki rozgniewany i urazony skore ma niemal purpurowg oczy
z0tte zupetnie jak u kozy niezbyt dobry przedstawiciel swojej r~sy. Antypatii
nigdy nie moina przezwycigzy¢ ci co majg 1 co nie majg neandertalczycy

1 kromanionczycy bogaci 1 biedni nigdy nie mozemy oddac tego co mamy.
Powinnismy wrdécic 1 jecha¢ dalej. Cheiatabym umy¢ glowe. Kozy przemie-

rzaty bez konca réwniny z kazdym ich krokiem wielkie zaczarowane ruiny



za nimi rozpadaty si¢ na co$ podobnegv dv stomy a gdy tak szty i mnozyty
si¢ dhugie zdZbta trawy wystrzelaty z ciat ludzkich zalegajacych rownine a kozy
koziotkowaty 1 jadty.

- Samozadowolenie nie ma tunic do rzeczy. To sg fakty i...

- fiakty! Fakty! Ach, to wasze szatanskie hrytyjskie przywigzanie do

faktow. Przypuszczam, ze nadmiar koz tez pan nazywa faktem'? Ale jak

to mozliwe, niech pan si¢ zastanowi, jak to moze by¢, aby te kozy mogly

zy¢ wiecznie, a ja nie, pomimv mojego znacznie wyzej rozwini¢tego umystu'?
- Obawiam si¢ - powiedziat Yale - ze moge panu odpowiedzie¢ tylko
dalszymi faktami. Wiemy juz teraz, czego nie wiedzieliSmy przez wiele lat,
ot0z vwiemy, ze battycki wirus jest pochodzenia pozaziemskiego i1 przybyt

na Ziemi¢ prawdopvdobnie w tektycie., Wirus ten, aby egzystowa¢ w zywym
organizmie, wymaga pewnych rzadko spotykanych wtasnosci dynamicznych
mitochondriow komérkowych, zwanych rubmisjg -prasa popularna nazwata
je Czerwonymi Drganiami - a warunki takie napotyka zaledwie w paru
ziemskich gatunkach, wsrod ktorych sg tak obce sobie stworzenia, jak oczliki,
pingwiny Adeli, $ledzie. ludzie oraz kozy 1 owce.

- Mamy do$¢ klopotow z tg szatanskg susza bez niesmiertelnych koz.

- Niesmiertelno$¢, jak pan nazywa dtugowiecznos$¢, nie stanowi zabezpie-
czenia przed gtodem. Chociaz okres ptodnosci koz teoretycznie rozci~gnat
si¢ w nieskonczono$¢, przcciez wcigz zdychaj~ one z braku zywnosci:

- Nie tak szybko jak ludzie.

- Oczywiscie trzeba bedzie zwigkszy¢ czujnos¢, gdy nadejda deszcze.

- To tylko was, niesmiertelnych, sta¢ na takie dtugie czekanic:



- Jestesmy dtugo zyjacy, doktorze Khan.

- Na moich przodkéw, niech mi pan objasni r6znice pomiedzy dtugo
wiecznoscig a nie§miertelno$cig w sposob zrozumiaty dla krotko zyjacege
Pakistanczyka.

- Niesmiertelno$¢ moze doprowadzi¢ do zapomnienia o §mierci 1 w rezul~
tacie o obowigzkach wobec zycia; dlugowiecznos¢ nie.

- JedZzmy juz do Kalkuty - powiedziata Cat. Poczula, Ze nie moze

znie$¢ obecnosci s¢pow, ktore rzedem obsiadly szczyt poplamionej Sciany
frontowej, 1 skierowata si¢ ku wyjsciu. Kierowca juz wczesniej wymknat
si¢ z fabryki przez zaplecze.

Na dtugiej drodze pokorne postacie. Kiedy ta kobieta ostatnio si¢ kapata
pomysle¢ rodzi¢ dzieci w takich warunkach. Takie jest zycie tu wszedzie
dlatego opuscilismy nasze niepokalane wieze w chtodniejszych krajach i¢h
wygody i1 ugody tu w zniszczonej czesci Swiata nikt nie ukrywa czym

zycie jest naprawde Clemja 1 inni dlugo zyjacy jesteSmy niczym wigcej jak
przemyslnymi zachodnimi urzagdzeniami do powstrzymywania rozktadu ciggle
wierhy ze pewnego dnia kazdy z nas b¢dzie musial rozpas¢ si¢ w proch nasza
wtasna Kalkuta och na lito§¢ Boga szatansko pewna.

Mezczyzni szli .za nig. Zauwazyta, ze Ayub Khan potozyt reke na

ramieniu Yale'a 1 mowit do niego w bardziej przyjazny sposob.

Drzwi do kabiny poduszkowca pozostawili otwarte, we wngtrzu musiato
wiec by¢ juz obrzydliwie goraco. .

Przez droge przebiegly dwie zwistouche, wychudte jak szkielety kozy,

paradujac tuz przed nosami dwdch uchadzcow. Dla tych bosych mezczyzn



z kijami, dzwigajacych swoj dobytek-w workach przytroczonych do plecow,
kozy przectstawiaty nie tylko pozywienie, ale 1 nagrode, jakg wladze obie-
cywaty za kopyta. Ockngwszy si¢ z transu zaczegli wymachiwac rgkami 1 natarli
~na zwierzeta z kijami. Jedna z koz otrzymata cios w kanciasty grzbiet

1 poderwata si¢ do ktusa. Ayub Khan unidst strzelbg 1 wypalit do drugiej

z niemal bezposredniego dystansu, tratiajac jg w zotadek.

Tylne nogi zwierzecia zatlamaty si¢. Broczac krwig, koza starata si¢ zwlec

z drogi, aby dalej od Ayub Khana. UchodZcy rzucili si¢ na nig, prze-
pychajac si¢ nawzajem jak dwa strachy ng wroble. Ayub Khan podbiegt

z gniewnym okrzykiem, odtracit ich na bok kolba, po czym wezwatl kie-
rowce, ktory nadbiegl truchtem, wyciggajac po drodze néz. Przykuéngwszy,
dzgat raz za razem kozie nogi, dopoki nie oddzielit kopyt; zwierze wy-
dawato si¢ juz wtedy martwe.

Rzad zaptaci. Jak wszystkie indyjskie ustawy 1 ta premia faworyzowata
bogatych i1 silnych kosztem biednych 1 stabych. Jak wszystko inne, chtodna
sprawiedliwos¢ stolicy topniata w upale.

Sepy ponad wejsciem do fabryki przestgpowatly z nogi na noge i kiwaty
glowami ze zrozumieniem.

Ayub Khan wyprostowat si¢ i skinieniem rgki zachecit uchodzcow, aby
zabrali scierwo6 kozy, oni jednak stali tepo 1 nie ruszali si¢ z miejsca,
prawdopodobnie obawiajac si¢ ataku. Klasngwszy w dtonie, Ayub Khan pozbyt
si¢ tego problemu 1 zawrocit, obchodzac dookota kozie zwtoki.

- Zechce mi pani jeszcze darowac troche czasu - zwrocit si¢ do

Cateriny - zebym ustrzelit t¢ drugg koze. To moj spoteczny obowigzek.



Siedzie¢ w cieniu ambulansu albo p06j$¢ patrzy¢ jak wypelnia swoj spo-
teczny obowigzek. Wtasciwie nie mamy wyboru nie mysli chyba ze jesteSmy
tacy wrazliwi nie trzeba nam jego grubianskich demonstracji zei~y u§wiado~
mi¢ sobie ze nawet 1 nas obejmuje powszechne porozumienie ze Smiercig.
Pamig¢tam jak razem z Clemem wrocilisSmy z walki bykow w Sewilli Philip
ktory miat wtedy chyba nie wigcej niz siedem lat zapytat Kto wygrat? i pta-
kal gdy si¢ z niego $mielismy. PowinniSmy by¢ dzielnymi bykami toros
bravos ktore zyja czyms bardziej godnym zaufania niz nadzieja.

- Chodzmy z nim - powiedziat Yale - Zzeby ci tutaj mogli wzig¢ wreszcie
-swoje resztki.

- Stusznie, a my pouczestniczymy w koziej zertwie.

- Krwawy zart.

- Koza kapuitt.

- Przegrzanie?

- Tylko opdznienie. Dzigki. - Usmiechy w ogdlnym zaslepieniu.

- Opdznienie skutkiem braku celu z mozliwoscia spetnienia.

- Vice versa tez, tak sadzg.

- Tak sadze. Typowo wschodnie. Dlatego nigdy tu nie byto rewolucji
przemystowe;.

- Fabryka przyktadem, Clem.

- Tak, wlasnie. Zle zlokalizowana wzgledem zaopatrzenia, zasilania,
odbiorcow 1 dystrybucji.

Sama Kalkuta jest podobnym przyktadem na niezwykla szatanska skale.

Potozona nad Hooghli rzeka teraz niemal catkowicie zamulong pomimo



rozpaczliwych wysitkow. I te odwieczne podzialy miedzy Indiami 1 Pakistanem
jak odciete konczyny uchodzcy unicestwiajacy wszelkie proby zaprowadzenia
porzadku w koncu beznadziejne zanieczyszczenie wod podzie;mnych pod
miastem przez kanalizacje ciggte wybuchy epidemii szerzacych si¢ wsrod
mezolitycznych ludzi kryjacych si¢ w swych jaskiniach przekazujacych sobie
choroby wirusy wykorzystuja ludzi jako chodzace miasta.

- Ditto Kalkuta, mniej wigce;.

- Pst, zatozona przez wschodnioindyjskiego kupca, rozdraznisz Khana.

Idac na tyty fabryki spogladali na siebie z ledwie dostrzegalnym usmie-

chem.

Ocalatla koza miata biaty tutoéw, poznaczony brunatnymi plamkami; teb

1 pysk ciemnobrazowe, niemal czarne, oczy zotte. Walesata si¢ wsrdd niskich
basha. ktore obecnie opuszczon,e, niegdys zapewne stuzyly wlascicielom
fabryki jako baraki. Ich rozsypujace sie, plecione $ciany przydawaty im
pozoru przezroczystosci - promienie stonca przeszywaty je na wylot.

Za barakami, w mgtawicowych rejonach, gdzie ziemia spotkata si¢ z niebem,
widniat jaki§ nierozpoznawalny odprysk Kalkuty.

Koza wspi.¢ta si¢ na tylne nogi 1 zartocznie pociagneta palmowe liscie,
pokrywajace dach basha. Czg$¢ dachu rungta, wznoszac obtoki kurzu, 1 w tym
momencie Ayub, Khan strzelit. Wierzgajac swymi cennymi kopytkami koza
znikneta posrdd barakow.

Ayub Khan przetadowat strzelbe.

- Zasadniczo jestem szatansko dobrym strzelcem. Wing sktadam gtownie

na ten przeklety upatl, ktdry zbija mnie z tropu. A czemu by pan, panie



Yale, nie miat sprobowac sam 1 przekonac¢ sie, czy uzyska pan duzo lepsze
wyniki'? - podat mu bron.

- Nie, dzigkuje, doktorze. Wolatbym raczej, aby$Smy juz ruszali do Kal-

kuty.

- Kalkuta to po prostu tragedia - niech czeka, niech czeka. We mnie

gra mySliwska krew. Najpierw musze mie¢ troche zabawy z tg straszng
szatanska koza.

- Zabawy? Chwile temu byl to spoteczny obowigzek:

Ayub Khan spojrzat na niego.

- A wlasciwie co pan z panskg pickng zong tu robicie? Czy to wszystko

dla was nie jest zabawg rownie dobrze jak spotecznym obowigzkiem? Proszg
siebie zapytac, czy naprawde musieliscie przyjezdza¢ do naszej szatanskiej
Azji?

Chyba ma racj¢ czyz nie musimy wcigz. okupywac si¢ za przywilej zycia

1 ogladania innych zywotow przez poswigcenie smierci Clement musiat czgsto
sam sobie tO powlarza¢ przez posSwigcenie Smierci czyz nie ,wyrzekliSmy si¢
rOwniez norm zwyczajnego zycia w tym dtugo rozciggnietym zyciu czy nie
jest naszg pokutg zabawa w pomoc przy nadzorzg ewakuacji Kalkuty naszym
polowaniem na kozg. W jego oczach nigdy nie dostgpimy odkupienia tylko
wobec samych siebie.

- Zamiast zajmowac si¢ drobnostkami u siebie, doktorze, wolelismy zmie-
rzy¢ si¢ z waszymi otchtannymi problemami. Powinien pan nam wybaczy¢.
Niech pan idzie zabi¢ t¢ swoja kozg, a potem pojedziemy do Kalkuty.

-To bardzo ciekawe,ze kiedy zaczyna pan moéwic do rzeczy, nie jestem w stanie pana zrozumiec.



Szofer.idhar ao.

Machngwszy reka na kieroce przedstawiciel ministrestwa zdrowia znikngt za rozsypujacymi sie
barakami.

Droga wciaz szli uchodzcy gubigc si¢ w oparach czasu i przestrzeni.Indywidualno$c poszta w
zapomnienie - pozostaly tylko organizmy, poruszajace sie zgodnie z pewnymi prawami, wykonujace

prastare ruchy.W Hooghli ptyneta woda, znoszac osady od zrédta do delty, dragi rdzewialy, kanaty
zatykaly si¢ na szarych tawicach piaskowych mate cetkowane kraby wymachiwaty szczypcami.

Robak, ktory fruwa

Wedrowiec byl zbyt pograzony w rozmyslaniach, aby zauwazy¢, ze zaczat
padac¢ $nieg. Szedl powoli, a jego sztywny 1 kunsztowny strd; w licznych
faldach 1 ozdobach rozpinat si¢ na jego ciele jak namiot czarnoksieznika.
Droga, ktorg wedrowal, schodzita w wielka doling, stopniowo wciskajac
si¢ coraz gtebiej miedzy gorskie $ciany. Niejednokrotnie wydawalo sig, ze

z tych ogromnych zwalisk ziemskiej materii nie bedzie mozna znalez¢ wyjscia,
ze geologiczna zagadka jest nierozwigzywalna, chtoniczna aranzacja nietadu
nie do przenikni¢cia; lecz wtedy wtasnie dolina i drumlin tworzyty miedzy
sobg nowy kierunek, zaskoczenie, ocalenie, a droga na nowo odzyskiwata
zapat 1 nierozwaznie zaglebiata si¢ coraz bardziej w ota¢zajace wzniesienia.
Wedrowiec, ktorego imi¢ dla zony brzmialo Tapmar, a dla reszty Swiata
Argustal, ehtongl t¢ naturalng harmoni¢ w catkowitej parestezji, duchem
bowiem byt bliski panujgcemu tu nastrojowi. Tak silna byta to wiez, ze
niespodziewany opad $niegu zwigkszyt jedynie site jego odezuc.

Cho¢ godzina byta potudniowa, niebo przybrato intensywnie szarobtekitng
barwe zmierzchu. Sity sadowity si¢ ponownie na stoncu, przestaniajgc jego
swiatto. Na skutek tego Argustal nie byt w stanie spostrzec, kiedy na

powarstwionym i popgkanym bastionie skalnym po lewej stronie, ktorego



niewidzialny szczyt wznosit si¢ o dobrg mile¢ ponad jego gtowa, pojawity

si¢ slady sztucznego pochodzenia, co oznaczato, ze wkroczyt w dziedziny
ludzkiego plernienia Or.

Za kolejnym zakregtem drogi ujrzat przed sobg podrozniczke, zmierzajaca

w jego kierunku. Byta to wielka sosna, zamarta w bezruchu do czasu, gdy
ciepto ponownie wrdci na $wiat 1 pobudzi do krazenia soki w jej drewnianych
mi¢sniach na tyle, aby raz jeszcze umozliwi¢ jej powolny ruch naprzod. Prze-
chodzac mimo musnat ;przepraszajgco, lecz bez stowa, skraj jej zielonej

Szaty.

Dos¢ bylo tego spotkania, by jego swiadomos¢ wzniosta si¢ ponad poziom
transu. Jego umyst, ktory bujat daleko, starajac si¢ ogarng¢ wspaniatosci
roztaczajacego si¢ wokot ziemskiego chaosu, cofngl si¢ teraz, by znow skon-
centrowac si¢ na szczegodtach najblizszego otoczenia, 1 Argustal poznat, ze
dotart do Or.

Tam, gdzie droga rozdzielata si¢, niezdolna dokona¢ wyboru pomiedzy
dwoma rownie nie zachecajacymi wawozami, Argustal zobaczyt grupe istot
ludzkich, stojacych posagowo w lewym odgatezieniu. Podszedt ku nim i stanat
w milczeniu czekajac, az zauwaza jego obecnos¢. Za jego plecami mokry
Snieg zasypywat.slady stop.

Ludzie ow1 byli daleko zaawansowani w kierunku Nowej Formy, znacznie
bardziej niz Argustal mogt oczekiwac na podstawie zebranych informacji.
Stato ich tu pigcioro: ich wielkie ramieniste wyrostki tu 1 tam puszczaty de-
likatne, bragzowe listowie, a jeden z nich si¢gal wysokos$ci niemat szeSciu metrow.

Snieg osiadat na ich konarach i wtosach.



Argustal ezekat dlugo, lecz gdy stwierdzit, ze ma si¢ juz dobrze pod

wieczor, cierpliwos¢ go opuscita. Przytozyt dtonie do ust 1 zakrzykngt grom-
ko ku nim:

- Hejze tam, Drzewoludzie z Or, zbudzcie si¢ z waszego drzewnego snu

1 pomoéwcie ze mng. Imi¢ moje brzmi Argustal dla Swiata, a podagzam do

mego domu w dalekim Talembilu, gdzie morze réiowieje od wiosennego
planktonu. Potrzebuj¢ od was sktadnika do mojej niby-uktadanki, ozywcie

si¢ wigc, btagam, 1 przemoéwecie.

Snieg ustat juz wtedy, a siekacy deszez usunat jego wszelki $lad. Znowu
zaswiecilo stonce, lecz jego znieksztalcone oko nigdy nie zagladato na dno
tego wawozu. Jeden z ludzi wstrzasnal galezia, rozsiewajac dookota krople
wody, 1 jal czyni¢ przygotowania do przemowy. Byl on stosunkowo maty,
wazrostem nie przewyzszat trzech metréw, a jego dawny, typowy dla naczelnych
ksztalt, ktorego zaczat si¢ pozbywac zapewne jakie$ par¢ milianow lat temu,
wci3z jeszeze byt w nim widoczny. Wsrod sekow 1 weztow jego nagiego ciata
dawaty sie¢ odrozni¢ usta, ktoére rozwarty si¢ 1 przeméwily:

- Méwimy do ciebie, Argustalu dla S$wiata. Jeste§ pierwszym matpoczio-

. wiekiem, jaki od bardzo dawnych ezaséw przywedrowat ta droga, totez jestes
mile widziany, chociaz przerwates nam rozmyslania o nowych ideach.

- A czy wymysliliscie cos nowego? - zapytal Argustal ze zwykla sobie
zuchwatoscig.

- W rzeczy samej; lepiej jednak niech nasz starszy powie ci o tym,

jesli sam uzna to za stosowne.

Argustal wlasciwie wcale nie byt pewien, czy rzeczywiscie ¢hee ustyszec,



o czym traktuje nowa idea. Drzewoludzie znani byli bowiem ze sktonno$ci
do metnego wyrazania swoich mysli, pomiedzy tymi pi~ioma powstato juz
jednak mate poruszenie, jakby lokalne wiatry zbudzity si¢ w ich gateziach, usa-
dowil si¢ wigc na glazie 1 przygotowat na oczekiwanie. Jego wtasny cel

byt tak wazny, ze wszelkie przeszkody na drodze do jego spetnienia zdawaty
si¢ nieistotne.

Zanmm starszy przemowit. ogarngl go gtod, poweszyl wige tu1 tami pod
pniakami ztowil par¢ wolno czmychajacych larw, ze strumyka zaczerpnat
nieco malenkich rybek, a z rosngcego w poblizu krzaka zerwat przygarsé
orzechow.

Nim starszy przemowit, zapadta noc. Osobnik ten, wysoki 1 weZlasty, miat
struny , glosowe Scisniete w glebi swego sgkatego ciala, totez aby mowic,
musial wygina¢ swe konary tak, azeby najciensze gatazki znalazty si¢ tuz
przed jego ustami, a wowezas wydychane przez nie powietrze tworzyto cos$
w rodzaju ulotnej, szepczace] mowy. W gescie tym osobliwie przypominat
dziewczyne, méwigca z palcem ostroznie przycisnietym do warg.

- W istocie posiadamy nowa idee, o Argustalu-dla-§wiata, cho¢ moze si¢
okazac¢, ze wykracza ona poza t vojg zdolno$¢ pojmowania lub naszg umie-
jetnos¢ jej wyrazania. Otoz stwierdzilisSmy, ze istnieje wymiar zwany czasem,
1 z tego faktu wyciagneliSmy pewien wniosek.

Sprébujemy wyttumaczy¢€ ci prosto pojeeie czasu jako wymiaru w nastepu-
jacy sposob. Jak wiemy, wszystkie rzeczy na Ziemi istniejg tak dhugo, ze

ich poczatki zostaly zapomniane. To, co mozemy pamigtac, zawiera si¢

pomiedzy owymi zagubionymi-we-mgle rzeczami a chwilg obecng; jest to



czas, jaki zamieszkujemy, i przywykli§my mysle¢ o nim jako o jedynym
istniejgcym czasie. Ale my, ludzie z Or, dowiedlisSmy, Ze tak nie jest.

- W tych zaginionych otchtaniach czasu powinny by¢ inne czasy przeszte -
rzekt Argustal - ale one dla nas nic nie znacza, poniewaz nie mozemy

do nich siegna¢ tak, jak do naszej wtasnej przesztosci.

Jak gdyby tej uwagi w ogodle nie byto, srebrzysty szept ciggnat dalej:

- Podobnie jak jedna gora wydaje si¢ mata, gdy ogladamy jg ze szczytu

innej gory, tak tez 1 rzeczy w pamigtanej przez nas przesztosci wydaja si¢
mate z punktu widzenia terazniejszosci. Zatozmy jednak, ze cofneliSmy si¢
do tego punktu w przesztosci, aby popatrze¢ na terazniejszos¢ - nie
mogliby§my jej zobaczy¢, cho¢ przeciez wiemy, ze ona istnieje. Stad wtasnie
dochodzimy do wniosku, ze jest jeszcze wiele czasu w przysztosci, aczkolwiek
jest on dla rras niedostepny.

Przez dtuga chwile dane bylo nocy trwaé w ciszy, az wreszcie Argustal
powiedziat:

- No c6z, to rozumowanie nie wydaje mi si¢ wcale takie niezwykte. Przeciez
wiemy, ze stonce, jesli tylko Sity pozwola, zaswieci jutro znowu, prawda?.

- Alez ;,jutro" to tylko sposob wyrazania ezasu - odezwat si¢ na to

maty drzewocztowiek, ktory rozmawiat z nim jako pierwszy - my za$
odkrylisSmy, Ze jutro istnieje’ rOwniez w sensie wymiaru. Jest realne juz,

tak samo jak dzien wczorajszy.

Na swiete duchy! - pomyslat .Argustal. - Czemu dalem si¢ wplatac

w te filozofie? - na glos za§ powiedziat:

- Opowiedzcie mi o wniosku, jaki z tego wyciggneliscie.



I znowu cisza, dopdki starszy nie przyciagnat ku sobie gatezi 1 nie

zaszeptat z plataniny patykowatych palcow:

- Dowiedlismy, Ze jutro nie jest niespodziewane. Jest ono nieodmienne

jak dzien dzisiejszy czy wczorajszy, po prostu kolejny odcinek na drodze
czasu, czyz jednak nie wiemy, ze wszystko podlega zmianom? Ty tez jeste$
tego Swiadom, prawda?

- Oczywiscie. Wy sami rOwniez si¢ zmieniacie.

- Jest, jak powiadasz, cho¢ nie przypominamy sobie juz, jacy bylismy
przedtem, albowiem wspomnienie o tym jest zbyt odleglte w czasie. A zatem:
skoro czas jest wszedzie taki sam, oznacza to, Ze nie ma w nim zmiany,

a wigc nie moze on r.6wniez wywotywac zmian. A zatem: na §wiecie istnieje
inny nieznany czynnik, ktory wymusza zmiany.

Tak to swym porwanym szeptem znow sprowadzili grzech na swiat.
Zapadnigcie ciemnosci wzbudzito w Argustalu potrzebe snu. Za pozwole-
niem starszego drzewoluc.zi wdrapat si¢ na jego gatezie i spal tam smacznie
do chwili, gdy §wiatlo dnia powrocito na skrawek nieba widoczny ponad
gorami 1 przesaczyto si¢ do ich kryjowki. Argustal zeskoczyt na ziemie,
zrzucit wierzchnig odziez 1 wykonal swe zwyczajne ¢wiczenia, po czym
zwrocit si¢ ponownie do pigciu istot 1 opowiedfiat im o swojej niby-uktadance,
proszac ich o pewne kamienie.

Drzewoludzie dali mu zezwolenie, chociaz watpliwe, czy zrozumieli sens
jego pracy, Argustal zaczat wiec przeczesywac teren w poszukiwaniu potrzeb-
nego mu kamienia, a jego wszystkie zmysty wciskaly si¢ jak wiatr w kazda

szpar¢ 1 szczeling.



Wawoz w glebi zawalony byt kamiennym rumowiskiem, strumien jednak
przeciskal si¢ do jego nizszej czesci przez odstepy pomiedzy blokami.
Wspinajac si¢ z trudem, Argusta) wgramolit si¢ na szczyt skalnego rumowiska
1 znalazl si¢ w zimnym 1 wilgotnym przesmyku, zaledwie zagtebieniu pomig-
dzy dwiema wielkimi gorskimi odnogami. Swiatto byto tu przyémione, a nie-
bo niemal niewidoczne, silnie powarstwione skaly przewieszaly si¢ bowiem
wielkimi okapami nad jego glowg; Argustal jednak rzadko spogladat w gore.
Podazat za biegiem strumienia az. do miejsca, gdzie wrzynal si¢ on w glagb
litej skaiy, znikajac na zawsze sprzed ludzkich oczu.

Poswigcajac sig¢ swemu zajeciu od wielu tysigcleci Argustal wyéwiczyt sie
do tego stopnia, ze niemal rozumiat mowe kamieni 1 teraz byt bardziej niz
kiedykolwick przekonany, ze odnajdzie .kamien pasujgcy do jego wielkiego
dzieta.

Kamien byt tutaj - lezal tuz nad woda, wypolerowang powierzchnig do

gory, kiedy jednak Argustal wydtubat go spomigdzy otoczakow 1 zwiru

1 obrécit, zauwazyt, ze od spodu miat on nierownosci - jakby czarne zeby
wyrastajace z gladkich dzigset. Zdumiato go to, lecz gdy przykucnal, aby
rzecz zbada¢ doktadniej, zaczat sobie uswiadamiac, ze wiasnie troche chro-
powatos$ci byto niezbedne w planie jego niby-uktadanki. Natychmiast kolejny
etap jego schematu stal si¢ dla niego oczywisty 1 Argustal po raz pierwszy
ujrzat w wyobrazni swe dzieto takim, jakie powinno by¢ w catosci. Ta
wizja wzruSzyla go 1 poruszyta. Siadt tam, gdzie stat, Sciskajac w szorstkich
palcach gladko-chropowaty kamien, i z niewiadomych powodow zaczat roz-

myslac¢ o swojej zonie, Pamitar. Przenikneto go ciepte uczucie mitosci, az



Sciggnat brwi 1 u§miechnat si¢ do siebie.

Zanim podniost si¢ 1 zaczat odwrdt z wawozu, wiedziat juz wiele o nowym
kamieniu. Miat nosa do tych spraw, potra it wiec cofna¢ si¢ do czaséw, kiedy
kamien byl znacznie wigkszy niz 6becnie, kiedy zaymowat dostojne miejsce
na szczycie gory 1 kiedy zostal pochtoniety przez jej trzewia, kiedy zostat
wyrzucony w powietrze 1 rozpekt sie przy upadku, a potem stat si¢ czescia
skaty; kiedy skata ta rozpuscita si¢, a nastepnie przeksztatcita w tagodny
deszcz pytu wulkanicznego, sypiacy si¢ przez zatrutg atmosfere, by opas¢

na dno cieptego morza, dawno temu, w nieznanym miejscu.

Z czultym poszanowaniem umiescil kamien w obszernej kieszeni 1 wygra-
molil si¢ z powrotem tg samg droga, ktora przyszedt. Nie pozegnat si¢

z pigcioma z Or - stali razem milczacy, ze sczepionymi gatezmi-ramionami,
$nigc 0 mrocznym grzechu zmiany.

Podazat teraz spiesznie ku domowi, wedrujagc wpierw przez kresy Starej
Crotherii, a nastgpnie przez Tamig, gdzie nie byto nic procz btota.

Wedtug legend Tamia byta niegdys$ zyzng kraing, gdzie cgtkowane ryby roity
si¢ w strumieniach, ptynacych przez lasy, teraz .jednak btoto pokonato
wszystko. Z rzadka rozsiane wioski zbudowane byty z wypalonego btota,
dtogi z btota wysuszonego, niebo miato btotnistg barwe, a nieliczni ludzie

o skorze koloru btota, ktorzy dla swoich zabtoconych powodoéw zdecydowali
si¢ tu zamieszka¢, rzadko kiedy mieli bodaj rogi wyrastajace z ~ ramion

1 wygladali, jak gdyby sami mieli rozptyna¢ si¢ w btoto. W catym tym

kraju nie byto nawet jednego przyzwoitego kamienia. Argustal napotkat

tu drzewo, zwane Dawid-przy-rowie-ktory-wysycha, zdazajace w tym samym



kierunku. Przygnebiony nieodmienng brunatné$cig Tamii wybtagat uniego
podwiezienie 1 wdrapat si¢ miedzy jego konary. Drzewo bylo stare 1 s¢kate,
gatezie miato rownie poskrecane, jak 1 korzenie 1 wceigz zgrzytliwie, sylaba
po sylabie, op~owiadato o swych nielicznych marzeniach.

Stuchajac go w nieustannym napigciu, aby zapamigta¢ kazdg sylabe podczas
dhugiego oczekiwania na nastgpng, Argustal zauwazyt, ze Dawid moéwil mnie;
wiecej w ten sam sposob co ludzie z Or, wtykajac powiewne gatazki w otwor
w pniu. O ile jednak drzewoludzie wydawali si¢ zatraca¢ umiej¢tnos¢ korzy-
stania ze strun gtosowych, o tyle czickodrzewo tworzyto sobie ich odpowiedniki
z napietych oston swych wtokien. Powstawat wiec problem: kto byt dla kogo
inspiracja, a kto kogo kopiowat, cho¢ byto rowniez mozliwe, ze obie

strony - tak bardzo zaabsorbowane wytacznie sobg - staty si¢ odbiciem

tego samego wynaturzenia catkiem niezaleznie.

- Ruch jest najwyzszym pigknem - rzeklt Dawid-przy-rowie-ktory-wy-

sycha, a stonce przewedrowato wiele stopni po btotnistym niebosktonie,
zanim to wypowiedziat. - Ruch jest we mnie. Nie ma ruchu w ziemi. W ziemi
nie ma ruchu. Wszystko, co zawiera ziemia, j¢ést bez ruchu. Ziemia spoczywa
w spokoju, a spoczywa¢ w ziemi, to nie by¢. Pigkna nie ma w ziemi. Poza
ziemig jest powietrze. Powiet~ze 1 ziemia tworzg wszystko, co jest, 1 ja

tez bylem z ziemi 1 z powietrza. Bylem z ziemi 1 powietrza, ale bede

Z samego powietrza. Jezeli jest ziemia, jest rOwniez inna ziemia. Liscie
ulatujg w powietrze 1 moja tesknota wraz z nimi, ale one sg tylko cze$cia
mnie, poniewaz jestem z drzewa. O, Argustalu, c6z ty wiesz o cierpieniach

drzewa!



W istocie, Argustal nie wiedziat nic, na dtugo bowiem przed koncem tej
sekatej przemowy, gdy wzeszedt ksiezyc 1 zapadta cicha, btotnista noc,
zasngl skulony wsrdd pokrzywionych gatezi Dawida z kamieniem ukrytym
glteboko w kieszeni.

Dwakro¢ jeszcze zasypiat, dwakro¢ obserwowat ich mozolng wedrowke

po nie przedeptanych szlakach, dwukrotnie nawigzywal rozmowe z melan-
cholijnym drzewem, a kiedy obudzit si¢ ponownie, cate niebo byto pokryte
puszystymi obtokami, pomiedzy ktorymi przeswitywat btekit, w oddali za$
widnialy niskie wzgorza. Zeskoczyt na ziemi¢ - dookota rosta trawa, a droge
zascielaty kamyki. Argusta) az zaskowyczal z rozkoszy 1 puscit si¢ na

przetaj przez btonia, wykrzykujac podzigkowania.

- ...wzrastanie... - powiedziat Dawid-przy-rowie-ktory-wysycha.

Murawa skonczyta sie, ustepujgc miejsca piaskowi, porostemu tu i Owdzie
ostrg trawa, kaleczacg skraj jego szaty. Mimo to Argustal brnal przed siebie -
przepetniata go radosc¢, byt to bowiem jego wlasny kraj, a kierunek wska-
zywaty mu cienie przypadkowych kopcow, ktadace si¢ na piasku. Pewnego
razu przemkneta nad nim jedna z Sit 1 przez krotkg chwile grozy §wiat
pograzony byt w nocy; zahuczat grzmot i lichy deszczyk spadt setka kropel;
w moment pdzniej byta jednak juz na kresach storiecznego wtadztwa i zapadta
si¢ gdzies, diabli wiedzg gdzie.

Niewiele zwierzat, a jeszcze mniej ptakow dotrwato tych czasow. Szczegol-
nie mato byto ich w tych swojskich pustkowiach Zewnetrznego Talembilu, ajed-
nak Argustal natknagt si¢ na siedzacego na kurhanie ptaka, ktory spogladat

spod swego czubka okiem przymglonym przez milion lat strachu. Na widok



Arpustala ptak, wiedziony starym odruchem, zatrzepotat skrzydtem, Argustal
wszakze zbytnio szanowat gtod, $ciskajacy mu wnetrznosci, aby probowac

go zaspokoi¢ Sciegnami 1 piorami 1 wydawato sie, ze ptak rozumiat to

dobrze.

Zblizat si¢ juz ku domowi. Pami¢¢ Pamitar rysowata przed nim jej obraz

tak ostro, ze mogt 1§¢ za nim jak za zapachem. Po drodze minat jednego

ze swoich ziomkdw, starego matpiszona w czerwonej masce zwisajgcej niemal
do samej ziemi; zaledwie skineli sobie gltowami na znak, Ze si¢ poznali.
Wkrétce na pustym horyzoncie dostrzegt bloki zapowiadajace Gornilo,
pierwsze miasto Talembilu.

Owrzodziate stonce wedrowato poprzez hiebo, a Argustal ze stoickim spo-
kojem pokonywat kolejne wydmy, az wreszcie wkroczyt w cien biatych blo-
kow Gornilo.

Nikt juz dzi$ nie pamigtat - utratg pamigci wielu uwazato za przywilej -

jakie czynniki zdeterminowaty pewne rysy architekturj Gornilo. Byto to
miasto matpoludzi i jego pierwsi mieszkancy, zapewne w celu wzniesienia
pomnika rzeczom jeszcze bardziej odleglym 1 strasznym, uczynili niewolnikéw
z siebie 1 innych nie istniejgcych juz stworzen, budujac owe wielkie sze$ciany,
ktore obecnie wykazywaly juz oznaki zniszczenia, jak gdyby zmgczone wreszcie
codziennym obracaniem cienia wokot podstawy. Mieszkajacy tu rnatpoludzie
byli tymi samymi matpoludzmi, ktdérzy mieszkali tu zawsze; jak zwykle,
wysiadywali oni niezmordowanie pod poteznymi pomnikowymi blokami,
pokrzykujac teraz do mijajgcego ich Argustala od niechcenia, tak jak

si¢ puszcza kaezki po powierzchni jeziora, zaden z nich jednak juz nie



pamigetal, czy 1 jak przeciagnat te bloki przez pustyni¢. Niewykluczone, ze

ta zdolnos$¢ zapominania byta niezbednym warunkiem zyskania trwatosci
granitowego tworzywa blokow.

Za blokami lezalo miasto. Niektore z drzew byly tu tylko gos¢mi, sktonnymi
do stania si¢ tym, kim byl Dawid-przy-rowie-ktoéry-wysycha, wigkszo$¢ z nich
jednak rosta na starg modte, zadowolona z ziemi 1 obojetna na ruch. Ich
powezlone 1 pokrzyzowane we wszystkie strony konary 1 gatezie tworzyly
wraz z garbatymi pniami zmyS$lne 1 wiecznie zmienne siedziby nadrzewnych
mieszkancow Gornilo.

Argustal dotart wreszcie do swego domu, ktory znajdowat si¢ po drugiej
stronie miasta.

Dom jego nazywat si¢ Cormok. Argustal obrnacat go wpierw, poklepat

1 polizal, a dopiero potem wbiegt lekko po pniu do mieszkania. Pamitar nie
byto w domu, byt jednak w tak pogodnym nastroju, ze nie zaskoczyto go to,

a nawet nie poczut si¢ specjalnie rozczarowany. Obszedl powoli pokdj dookota,
czepiajac si¢ od czasu do czasu sufitu, by mie¢ lepszy widok, lizac 1 weszac
po drodze i tropigc powidoki obecnos$ci swej zony. Na koniec wybuchnat
smiechem 1 padl posrodku podtogi.

- Uspokdj sig, stary - powiedzial.

Nie ruszajac si¢ z miejsca pogrzebal w kieszeniach i wydobyt z nich pie¢
kamieni, zdobytych w trakcie wedrowek, po czym umiescit je na uboczu od
reszty swego dobytku. Rozebrat si¢, wcigz siedzac 1 cieszac si¢ wlasng niepo-
radnoscig, po czym wslizgnat si¢ do kapieli piaskowe;.

Gdy juz tam lezal, zerwal. si¢ potezny zawodzacy wicher 1 w jedne;j



chwili pokoj pograzyt sie w metnej szarosci. Na zewnatrz wzniosta si¢ modlitwa,
modlitwa kierowana przez ludzi ku obojetnym Sitom, aby nie niszczyly

stonca. Jego dolna warga utozyta si¢ w grymasie zarazem zadowolenia 1 po-
gardy; nie pamietal juz modlitw Talembilu. To byto miasto religijne. Gro-
madzito si¢ tu wielu Niesklasyfikowanych z jalowych pustaci - ludzi lub
zwierzat, ktérych wyobraznia odwiodta od tego, czym byli niegdys, 1 prze-,
ksztatcita w rokokowe formy, znacznie doktadniej okreslajace ich wrodzone
przymioty, tak ze przypominali istoty zapomniane lub wymarte albo tez

takie, jakich §wiat nigdy dotad nie widziat, wszyscy za$ deklarowali, Ze nie
majg nic wspdlnego z resztg Swiata oproczjednego pragnienia, aby powstrzymac
ropiejace zrodto §wiatta stonecznego od dalszego rozktadu.

Zanurzony w rozkosznych ziarenkach kapieli, z ktorej wytaniata si¢ tylko

jego gtowa, reka 1 kolano, Argustal otwart swa percepcje szeroko na
wszystko, co mogto nadej$¢, ostatecznie jednak przyszto rriu do glowy tylko to,
o czym myslat zawsze - wbrew temu bowiem, co twierdzili drzewoludzie

z Or, arsenaty mézgowia dawno temu zostaty juz oproznione ze wszelkiej
nowej amunicji - a mianowicie, ze wtasnie w takiej kapieli, podczas takiego
nieobliczalnego wiatru gtdbwne formy zycia na ziemi, czyli ludzie 1 drzewa,
prawdopodobnie po raz pierwszy odczuty ped ku zmianom. Ale co,do samej
zmiany... czy to mozliwe, aby istniala ta znacznie starsza, hulajgca po calym
Swiecie rzecz, o ktorej wszyscy zapomnieli?

Nie wiedzie¢ z jakiego powodu pytanie to wzbudzito w nim zte samopo-
czucie. Niejasno przeczuwat, ze istnieje inna strona zycia oprocz zadowolenia

1 szcze$cia. Kazda istota odczuwa zadowolenie 1 szczg$cie, czy jednak war-



tosci te tworza calosé, czy tez, by¢ moze, sg one tylko jedng strong medalu?
Argustal warknat. Dos¢ raz zacza¢ takie betkotliwe rozmyslania 1 mozna
skonczy¢ jako cztowiek z rogami na ramionach.

Strzepnawszy piasek wydostat si¢ z kapieli. Poruszajac si¢ o wiele zwawiej,
niz to czynil od niepamietnych czasow, zsungt si¢ zdomu na ziemig, nie
zawracajac sobie glowy ubraniem. Wiedzial, gdzie moze znalez¢ Pamitar.
Powinna by¢ poza miastem, strzeggc niby-uktadanki przed obszarpanymi,
gniewnymi n¢dzarzami Talembilu.

%

Wiat zimny wiatr, niosacy od czasu do czasu platki mokrego $niegu, ktore
sprawiaty, ze Argustal zaczat mrugac i zastanawiac si¢, czy jest sens 1$¢
dalej. Maszerujac poprzez zielone 1 szeleszczace centrum Gornilo 1 kluczac
pomiedzy wyjcami, ktorzy kleczeli beztadnie dookota 1 zanosili prostackie
modlitwy, Argustal. podnidst wzrok ku stoncu. Jego tarcza, widoczna tylko
fragmentarycznie spoza drzew 1 chmur, cata w plamach 1 krostach, chwilami
bywata przestoni¢ta catkowicie, po czym rozbtyskiwata na nowo. Stonce
iskrzyto jak gorejace slepe oko, a wiatr, ktory wiat jak gdyby wprost od
niego, parzyt skore i mrozit krew.

Argustal dotart w koncu do swego wlasnego skrawka ziemi, lezacego z dala
od zielonego miasta wsrdd ruchliwej pustyni; tu tez napotkal swoja zong,
Pamitar, ktora dla reszty §wiata zwata si¢ Miram. Siedziata w kucki, obrocona
tylem do wiatru, a niesione wichrem ostre ziarna piasku cigty jej kosmate
kostki. O parg krokow dalej jeden z ngdzarzy panoszyt si¢ wsrod kamient

Argustala.



Pamitar podniosta si¢ powoli 1 zsuneta szal z glowy.

- Taprhar! - zawolata.

Otoczyt ja ramionami, kryjac twarz na jej barku. Swiergotali i pogdakiwali
do siebie, tak tym pochtonieci, ze nie zauwazyli, kiedy wiatr ucicht 1 pustynia
zastygla w spokoju, a $wiatto stoneczne odzyskato swoj blask.

Zwolnita uscisk, gdy wyczuta w nim napiecie. Na skryty znak odskoczyt

od niej, przelatujgc niemal nad jej ramieniem, 1 'rzucil si¢ z furig naprzdd,
zwalajac na piach przyczajonego nedzarza.

Stwor rozptaszczyt sie, dwuboczny 1 bezksztattny: z ramion wyrastaty mu
dodatkowe rece, gtowe miat wilcza, tylne nogi krzywe jak u goryla; odziany
w setki galganow, mimo to nie byt odpychajacy. Odturtat si¢ ze $miechem

1 zakrzyczat wysokim, gdaczagcym gltosem:

- Trzech m¢zczyzn lezato pod krzakiem bzu 1 Zaden nie ustyszat, jak
pierwszy powiedzial: "Zanim nadejdzie plon, uderzy grom", a drugi $pi
nocg z przyglupami, powiedz mi, chtopie, jak si¢ nazywa trzeci?

- Wynocha stad, ty opetany dziadu!

Odbiegajac, dziadyga wykrzyczal przez Smiech swe odpowiedz placzac
stowa, gdy w ucieczce gramolit si¢ na oslep przez wydmy:

-Alez to Tapmar, bo to on méwi donikad!

Argustal 1 Pamitar obroécili si¢ znow ku sabie. Pomimo osfrego stonca
badawczo wpatrywali si¢ n.wzajem w swe twarze, oboje bowiem zapomnieli,
kiedy ostatni raz byli razem, tak dtugi byt t6 czas 1 tak staba ich pamiec.
Wspomnienia jednak pozostaty 1 powrdcity, gdy'je odszukat. Ptaskos¢ jej

nosa, tagodna linia nozdrzy, kragtos¢ jej oczu 1 ich brunatno$¢, zarys jej



warg - wszystko to, poniewaz ukochane, pozostato w pamieci przyjmujac
tym samym walor wyzszy od pi¢kna.

Mowili do siebie cicho, caty czas patrzac, 1 z wolna zaczgto w nim narastac
cos jakby odprysk tego, co przeczuwal po ciemnej stronie tarczy, gdyz
fizjonomia jego ukochanej nie byta juz taka, jak niegdys. Wokot jej oczu,

a szczegolnie pod nimi, zalegly cienie, a cienkie bruzdy sptywaty z kacikow
jej ust; 1 czyzby zarys jej sylwetki rowniei byt bardziej przygiety ku

dotow1 nizli uprzednio?

Gdy wewnetrzny niepokoj stat si¢ juz zbyt wielki, poczut si¢ zmuszony
opowiedzie¢ Pamitar o tych sprawach, brak mu jednak byto stosownych stow,
aby je wyrazi¢, a ona wydawatla si¢ go nie rozumie¢, dopoki wreszcie nie
pojeta, sama o tym nie wiedzac, gdyz zaczeta przejawiac podniecenie, Argu-
stal wigc wkrotce dat spokd; pytaniom1 zajat sie niby-uktadanka, by

ukry¢ swe zaklopotanie.

Uktadanka zajmowata dobrg mil¢ piaszczystego terenu, wznoszac si¢ nad
nim na pare¢ stop. Cho¢ z kazdej ze swoich dtugich wypraw Argustal przy-
nosit nie wiecej niz pie¢ kamieni, byto ich tu zgromadzonych wieleset ty-
siecy, a moze 1 milionow, wszystkie za$ starannie rozmieszczone tak, ze

w ich porzadku nie mogtaby si¢ zorientowac zadna zywa istdta, nawet sam
Argustal, obojetne, z jakiego by miejsca patrzyta: Wiele z tych kamieni
wisiato w powietrzu na roznych wysokosciach, wsparte na kotkach 1 zerdziach,
wigkszo$¢ jednak lezata na ziemi, gdzie Pamitar strzegta ich caty czas

przed wtargnigciem kurzu 1 dzikich ludzi; sposrod tych lezacych kamieni

cze$¢ znajdowata si¢ w odosobnieniu, pozostate za§ tworzyty geste skupiska -



a wszys~ko zgodnie z planem, ktéry byt jasny tylko dla Argustala, cho¢ i on
obawiat sie, ze odtworzenie go z pami¢ci moze potrwac do nastgpnego zachodu
stonca. Wbrew tym obawom jednak plan jui zaczynal rysowac si¢ w jego
umysle; Argustal przypomnial sobie ze zdumieniem kreta 1 zawitg jak fuga
trase swej wedrowki do wawozu drzewoludzi z Or 1 pojat, ze wciaz tkwi

w nim zdolno$¢ umieszczenia w ogdlnym schemacie nowych kamieni, ktore
przynidst ze sobg, odpowiednio do owej naturalnej harmonii - zdolnos$¢
ukonczenia niby-uktadanki.

A czy7zby bruzdy na twarzy jego zony tez miaty swoje miejsce w owym
uktadzie?

Czyzby miato jaki$ sens to, co krzyczatl ten nedzny dziadyga, ze on, Argustat,

nn

moOwi donikad? ... i... to straszne "i" - miatazby nicos¢ mu odpowiedziec?
Zgiety wpol chwycit Zzong za rami¢ i pobiegt wraz z nia do domu, wysoko

na bezlistnym drzewie.

- M¢j Tapmarze - odezwata si¢ do niego, gdy wieczorem spozywali danie

z owocoOw - dobrze, ze$ powrdcit do Gornilo, gdyz miasto porosto snami,
jak wyschniete tozysko'rzeki turzyca, i to napawa mnie lekiem.

Strwozyto go to w glebi serca, albowiem styl jej wypowiedzi zdawal mu si¢
harmonizowa¢ z nowo zaobserwowanymi bruzdami na jej twarzy, kiedy wiec
zadat jej pytanie, cOz to s3 za sny, gltos jego zabrzmial tagodniej, nizby sobie
tego zyczyt.

- Sa to sny - odparta, patrzac na niego dziwnie - geste jak futro, tak

geste, ze dtawig mnie w gardle, gdy chce ci o nich opowiedziec. Zesztej

nocy $nito mi si¢, ze wedrowatam przez kraing, ktora wygladata, jakby



byta pokryta wszedzie dookota futrem, az po odlegly horyzont, futrem, ktore
rozgateziato si¢ 1 puszczato pedy, futrem w ponurych odcieniach czerwonawego
brazu, buro$ci i czerni, ale 1 potyskliwego, prawie czarnego granatu. Pro-
bowatam przeksztatci¢ to dziwne tworzywo w bardziej znajome ksztatty
krzakow 1 starych, pokrzywionych drzew, ono jednak pozostato takim, jakie
byto, a ja stalam sie... we $nie... skad§ wiedziatam, ze statam si¢
dzieckiem...

Patrzac gdzie§ w bok ponad sttoczong ro§linno$cig miasta Argustal po-
wiedziat:

- By¢ moze te sny rodzg si¢ nie w Gorniio, ale w tobie samej, Pamitar.

Co to jest dziecko?

- O ile wiem, nie ma czegos takiego w rzeczywistosci, ale to dziecko,
ktorym bytam we $nie, byto kim§ matymi §wiezym, a w dziataniu zarazem
zwinnym 1 nieporadnym. To byta istota odrebna ode mnie, poruszata si¢

1 myslata zupetnie inaczej niz ja, a jednak byta mi catkowicie bliska.
Bytam nig; Tapmarze, bytam tym dzieckiem, a kiedy si¢ obudzitam, nabratam
przekonania, ze kiedy$ naprawde bytam czyms takim jak dziecko.

Zabebnit palcami po kolanach, potrzasnat gtowg 1 zamrugat w nagtym
gniewie.

- To twoja paskudna tajemnica, Pamitar. Wiedziatem, ze co$ ukrywasz,

od chwili kiedy ci¢ yjrzatem. Wyczytatem to z twojej twarzy, bo zmienita
si¢ w zly sposob. Wiesz przeciez, ze przez wszystkie miliony lat swego
zycia nie bylas nigdy nikim innym, jak tylko Pamitar, a zatem dziecko

musi by¢ ztym duchem, ktory ci¢ opetal. Moze teraz zamienisz si¢ w dziecko.



Wrzasneta 1 cisngta w niego zielonym owocem, ktory wlasnie gryzta, ale
on zr¢cznie go schwytat, zanim zostat trafiony.

Przed udaniem si¢ na spoczynek zawarli tymczasowy pokoj. Tej nocy
Argustalow1 $nito si¢; ze on roOwniez jest maty, delikatny 1 z trudem po-
shluguje si¢ mow3; jego zamiary byly proste 1 pewne jak lot strzaly 1 nie
znat wahan na swej drodze.

Obudzit sie, drzacy i1 zlany potem, wiedzial bowiem, ze jak we $nie, tak

1 w rzeczywistosci byt niegdy$ dzieckiem, 1 drazyto go to bardziej niz cho-
roba. A kiedy jego udreczony wzrok skierowat si¢ na zewnatrz; ujrzal, ze noc
byta jak mienigcy si¢ jedwab, gdyz ciemnoniebieskg kopute niebios pocetkowaty
plamy §wiatla 1 cienia, co oznaczato, ze Sity igrajg ze stoncem w trakcie
jego wedrowki poprzez Ziemig; 1 Argustal pomyslat o wlasnych podrozach
po szerokiej Ziemi i o wizycie w Or, kiedy to drzewoludzie szeptali o nie-
znanym czynniku, ktory wymusza zmiany.

- Przygotowali mnie do tego snu - wymamrotat. Teraz wiedzial juz,

z¢ zmiana kryta si¢ u samych jego korzeni; kiedys byt ta watta, mata obca
istotg zwang dzieckiem, podobnie jak jego zona; a by¢ moze rOwniez 1 inni.
Myslat znéw o tej matej zjawie z chudymi nozkami 1 Swiergotliwym glosi-
kiem, az wstret do niej zmrozit mu serce; ~aczal wydawac przeciagte jeki,
ktorych ukojenie gorliwej w pocieszaniu Pamitar zabrato wieksza czgs¢
nocy.

Wychodzac zostawit j3 smutng 1 bladg. Wziat ze sobg kamienie, ktére
uzbierat w podrdzy — 1 ten dziwnego ksztattu z wawozu w Or, 1 pozostate,

ktore zdobyt wezesniej. Tulgc je mocno do siebie, Argustal skierowat si¢



przez miasto ku swej przestrzennej konstrukcji. To, co od tak dawna byto
gtlownym przedmiotem jego troski, dzi§ wreszcie mialo osiggna¢ ksztatt
ostateczny; poniewaz jednak nie potrafil nawet powiedzie¢, dlaczego to zadanie
tak go zaprzata, jego serce bito wolno 1 obojetnie. Co$ wdarto sie. w jego
dusze 1 zniweczyto rados¢.

Posrod alei niby-uktadanki spoczywat stary ngdzarz; wspartszy kudtata

glowe na bryle szarego wapienia, Argustal byl jednak w zbyt podtym nastroju,
aby go przepedzi¢:

- Kiedy twoj uktad kamieni utozy stowa, stowa z kamieni zabrzmig -

zawotal stwor.

- Porachuyje ci kosci, dziadygo! - warknat Argustal, w duszy jednak

zadumat si¢ nad tym, co ten nikczemnik powiedziat, a 1 nad tym, co

rzekt poprzedniego dnia o tym mowieniu donikad; Argustal bowiem nikomu,
nawet Pamitar, nie opowiadal o przeznaczeniu swej konstrukcji. Bo tez

1 w istocie jemu samemu stato si¢ ono jasne dopiero dwie podroze temu -

a moze trzy albo cztery? Schemat rozpoczat si¢ po prostu jako schemat

(czyz nie tak?), a dopiero znacznie pozniej obsesja przerodzita si¢ w cel.
Trzeba bylo czasu, aby prawidtowo umiesci¢ nowe kamienie. Gdziekolwiek
Argustal ruszyt si¢ w obrgbie swego wielkiego uktadu, tam dziad wlokt si¢

za nim, to na dwoch, to znéw na ezterech nogach. Inne typki z miasta Sciagnety
rowniez, aby si¢ pogapi¢, zaden z nich jednak nie odwazyt si¢ przekroczy¢
granic struktury, pozostawali wiec odlegli, jak zdzbta porastajgce krawedzie
swiadomos$ci Argustala.

Jedne z kamieni musialy si¢ styka¢, inne za$ powinny wiasnie leze¢ oddzielnie.



Szedt, schylal si¢ 1 ruszat znowu, podporzadkowujac si¢ wielkiemu
schematowi, ktory, jak to juz wiedzial, kryt w sobie uniwersalne prawo. Praca
wprawita go w estetyczny trans podobny temu, jakiego doswiadczyl prze-
mierzajac labiryntowg drogg do Or, lecz o jeszcze wigkszym riatezeniu.
Czar pryst dopiero wtedy, gdy stary nedzarz, stojac o parg krokow od
niego, odezwat si¢ gtlosem réwnym i niepodobnym do swego zwyktego mo-
notonnego zaspiewu.

- Pamigtain cie, jak ktadles tu najpierwszy z tych kamieni, gdy bytes
dzieckiem.

Argustal wyprostowat sig.

Poczut zimny dreszcz, cho¢ zgorzkniale stonce swiecito jasno. Glos uwigzt
mu w gardle, a gdy staral si¢ przemoc, wzrok jego napatkat oczy zebraka,
ropiejace pod czarnym czotem.

- A ty wiesz, ze kiedy$ bytem takg zjawg, dzieckiem? - zapytat.

- Wszyscy jestesmy zjawami; wszyscy byliSmy dzieckami. Poniewaz

w naszych ciatach ptyng soki, kiedys$ bylismy mtodzi.

- Dziadu... ty méwisz o jakim$ innym §wiecie, nie naszym.

- Swieta prawda, $wicta prawda; tylko ze tamten $wiat byt kiedy$ naszym
Swiatem.

- Och nie, tylko nie to.

- Pog'adaj o tym ze swojg maching. Jej jezyk jest z kamienia 1 nie moze
ktamac, jak moj.

jirgustal podnidst kamien 1 cisnat go.

- Tyle zrobig! Precz ode mnie, 1 to juz!



Kamien trafit starucha w Zebra, az ten jeknat bolesnie 1 zatoczyt si¢

do tyhu, potknat si¢, poderwat si¢ znowu 1 rzucit si¢ do ucieczki. Konczyny
zawirowaly wokoét niego, odbierajagc mu wszelkie podobienstwo do rodzaju-
ludzkiego. Przepchnat si¢ przez szereg gapiow 1 przepadt.

Argustal przykucnal na chwilg tam, gdzie stat; starajac si¢ na oslep

potapa¢ w sprawach; ktore wymykaly mu si¢, gdy tylko przybieraty wyraz-
niejsze ksztatty, a zyskiwaly na wadze, gdy odsuwat je od siebie. Burza,

jaka sie przez niego przewalila, pozostawita slady zniszczen, podobne skazom
na tarczy stonca. Nawet gdy uznal, ze nie pozostato mu nic innego, jak
dokonczy¢ niby-uktadanki, wcigz byt wstrzasniety tym, czego si¢ dowiedziat.
Cho¢ nie rozumiat dlaczego, pojmowat, ze ta nowa wiedza doprowadzi do
zniszczenia starego Swiata.

Wszystko znaidowato si¢ teraz na swoim miejscu, poza dziwnie uksztattowanym
kamieniem z Or, ktory Argustal dzwigat pewnie na ramieniu, wtulony
pomiedzy ucho 1 dion. Po raz pierwszy zdat sobie sprawe, jak wielkiego
dokonat dzieta, byta to jednak czysto zawodowa retleksja bez odrobiny sen-
tymentu. Argustal byl teraz nie wiecej jdk paciorkiem, toczacym si¢ przez
ogromny labirynt wokdét niego.

Kazdy z kamieni zawieral w sobie swoj zapis czasowy oraz wspotrzedne
przestrzenne. Kazdy z osobna reprezentowat inne sity, odmienne epoki,
rozmaite temperatury, sktadniki chemiczne, czynniki ksztaitujace i parametry
tizyczne, wszystkie razem za$§ tworzyly anagram Ziemi, wyrazajacy jej zto-
zonos¢ 1 jednos¢ zarazem. Ostatni kamien nie byt niczym wigcej, jak punktem

ogniskujagcym dynamike catej struktury; gdy Argustal powoli kroczyt poprzez



wibrujace aleje, nat¢zenie wzrosto do szczytu.

Argustal uchwycit to stuchem i zatrzymat si¢, po czym pocztapat pare
krokow to w te, to w tamtg strong. W ten sposob przekonat sig, ze

istniat nie jeden, ale miliardy punktow ogniskowych, zaleznych od potoze-
nia 1 ukierunkowania kamienia kluczowego.

Bardzo cicho wyszeptat:

- Oby me obawy daty si¢ potwierdzic¢... - 1 wtem wszedzie wokot zbudzit
si¢ cichy gtos z kamienia, zajakliwy wpierw, nim nabrat wyrazistosci, jak
gdyby z dawna znat stowa, lecz nigdy nie mial okazji ich wyprébowac.

- Tys... - cisza, a potem potop stow.

- Tys tys$ jest, o ty$ jest robak, tys jest chora, r6zo niewidzialny rozo.
Posrod burzy wycia tys jest posrod burzy. Robak tys jest wkradt sie, o r6zo,
ty$ jest chora 1 wkradt si¢ fruwa w nocy tej siedlisko tej twej ptomienne;j
zycie stoczy. O - o0 1070, ty$ jest chora! Niewidzialny robak, ktéry fruwa
nocg pofirdd burzy wycia, wkradt si¢ - wkradt si¢ w siedlisko twej pto-
miennej rozkoszy... 1 jego mroczna mroczna mito$¢, jego mroczna mroczna
mito$¢ twoje zycie stoczy.

Argustal juz uciekat stad w poptochu.

W ramionach Pamitar nie mogt juz teraz znalez¢ pociechy. Cho¢ tulil si¢
do niej, zamknigty w klatce z gatezi, drazyt go robak, ktory fruwa. Odsunagt
si¢ wreszcie od niej 1 powiedzial:

- Czy kto$ kiedykolwiek styszat tak straszny glo§? Nie mogg rozmawiaé

z wszech§wiatem.

- Nie wiesz, czy to byt wszech§wiat - starata si¢ go rozdrazni¢. - Czemu



Hszech§wiat miatby przemawia¢ do matego Tapmarka'?

- Ten dziad powiedzial. ze méwi¢ donikad, a nigdzie to wszech§wiat -

tam gdzie stonce chowa si¢ w nocy, gdzie kryja si¢ nasze wspomnienia, gdzie

nasze mysli wyparowujg. nie moge z tym rozmawiac. Muszg znalez¢ tego dziadyge 1 z nim pogadac.
- Juz nie rozmawiaj , nie zadawaj wiecej pytan . Wszystko , czego si¢ dowiesz , przynosi
nieszczescie. Stuchaj, wkrotce nie bedziesz miat szacunkudla mnie , twojej biednej zony. Nie

bedziesz chcial na mnie patrzec .

-Cho¢bym miat patrze¢ w nico$¢ przez wszystkie przyszie wieki i1 tak musze si¢ dowiedzie¢ , co nas
dreczy.

W centrum Gornilo , gdzie zyto wielu Niesklasyfikowanych , bezlistny zagajnik dzwigat si¢ z
kryjowki jak skamienialy worek , a jego dziwne konary tworzyty groty 1 kryjowki, an ktorych 1 w

ktorych mogli przycupna¢ , bezdomni poza tym, starzy pielgrzymi.Tu wtasnie z nadejsciem nocy
Argustal odszukat nedzarza.

Starzec lezal w bolesnym napigciu obok peknigtego garnka, ciasno otulajac ciato w tkane
odzienie.Obrocit si¢ w swej komodrce, probujac ucieczki, lecz Argustal chwycit go za gardto 1

przytrzymat mocno.

- Chce twojej wiedzy, dziadu.

- IdZ po nig do poboznych - wiedza wigcej niz ja.

To wstrzymato Argustala na chwile, ale swdj chwyt rozluznit jedynie odrobing.

- Poniewaz ztapalem ciebie, ty musisz mi powiedzie¢.Wiem, ze wiedza to meka , ale meka jest tez
niewiedza, jesli tylko jg sobie uSwiadomimy.Powiedz mi wigcej o dzieckach i o tym, co one robity.

Dziadyga zwijat si¢ w uscisku Argustala jak w goraczce, wreszcie jednak zaczat mowic.

- To co wiem, to mato, tak mato jak zdZbto trawy na catym polu i jak jak zdZbta trawy sg te odlegle
minione czasy.A przez te wszytskie czasy ta sama gromada istot co teraz na Ziemi. Wtedy, jak 1 teraz,
zadnej nowej istoty, ale kiedys ... jeszcze przed tymi minionymi czasy... ale ty nie mozesz pojac ...

- Rozumiem catkiem dobrze.
- Ty$ uczony ! Przed owymi minionymi czasy byt inny czas, a wtedy... wtedy byly dziecka i inne
rzeczy, ktorych juz nie ma, wiele zwierzat 1 ptakow, 1 mniejszych istot z delikatnymi skrzydetkami,

ktore nie mogty ich unosi¢ zbyt diugo...

- I co si¢ stato? Czemu zaszta zmiana, Dziadygo ?



- Ludzie... uczeni... dorozumieli si¢ sokdéw cielesnych i zamienili kazdg osobe 1 zwierze, 1 drzewo w
wiecznozywe. Trwamy od tego czasu juz dtugo, dtugo - tak dtugo, ze zapomnielismy, co wtedy
zrobiono.

- A dlaczego teraz nie ma dziecek? - spytat go Argustal.

- Dziecka to po prostu mali dorosli. my jestesmy dorostymi, ktorzy powstali z dziecka.Ale w
tych wspanialych czasach, zanim uczeni pojawili sie na Ziemi, dorosli robili dziecka.
Zwierzeta 1 drzewa tak samo.Z wiecznym zyciem to si¢ jednak nie godzi - w tych
dzieckorobnych czgsciach ciata jest teraz mniej zycia niz w kamieniu.

- Ani stowa o kamieniach! Zatem zyjemy na zawsze... Ty stary thumoku, czy pamietasz - och,
czy pami¢tasz mnie jako dziecko ?

Stary thumok wszakze wprawit si¢ w jaki$ trans: tomotal pigsciami o ziemig¢ 1 toczyt $ling z
ust.

- Na siedem odcieni bzu, siebie samego gorzej pami¢tam jako dziecko, $migajacego jak
strzala, 1 to powietrze, wszedzie Swieze, pachngce powietrze.Jestem wiec szalony, bo
pami¢tam.

Zaczat krzycze€ 1 ptaka, a wyrzutki dookota podjetly jego lament
- Pamig¢tamy, pami¢tamy - czy tak byto w istocie, czy tez nie.

Ich straszliwe wycie podziatato na jak cios widcznig w bok..W jego pamigci pozostaty
pOzniej obrazy panicznej uciczki przez miasto, jaki§ mur, pien, row, droga, wszytsko to
jednak rownie bezcielesne jak owe wspomnienia..Kiedy na koniec padt dyszac na ziemig, nie
byt §wiadomy, gdzie lezy, 1 wszytsko bylo dla niego niczym do chwili, gdy pobozny skowyt
zamart w ciszy.

Dopiero wtedy ujrzal, ze lezy posrod swej wielkiej konstrukcji, z policzkiem wspartym na
kamieniu z Or tam , gdzie go opuscit.A keidy zaczat wraca¢ do przytomnos$ci, wielka
konstrukcja odpowiedziata mu, cho¢ nie wyrzekt ani stowa.

Znajdowat si¢ w nowym punkcie ogniskowym.Gtos , ktory rozebrzmiat, byt nowy, rownie
spokojny jak poprzedni zajakliwy.Wionat nad nim jak chtodny wiatr.

- Nie masz niesmiertelnika po tej stronie grobu, o Argustalu, nie ma takiego imienia, cho¢by 1
znie wiem jak glebokim uczuciem namietnej mito$ci powtarzanego, ktore by w koncu nie
zamilklo.Eksperyment X dat wieczne zycie wszystkim istotom na Ziemi , nawet wieczno$¢
jednak potrzebuje odprezenia i miewa przerwy.Stare zycie mialo swe dziecinstwo 1 koniec,
nowemu brak bylo tej logiki.Odnalazlo jg po wielutysigcleciach, biorgc wskazowki od
poszcegdlnych umystow.Czym czlowiek byl, tym bedzie ; czym bylo drzewo, tym si¢ stanie.

Argustal uniést udreczong glowe ze swego kamiennego wezgtowia, a gtos ponownie zmienit
ton 1 styl, jak gdyby w odpowiedzi na jego znikomy ruch.



- Terazniejszos$¢ jest jak nuta w muzyce, ktora nie moze trwac juz dtuzej.Natknates sie, o
Argustalu, na te wtasnie, a nie inne pytania, albowiem akord, schodzac w nizsza tonacje,
Zbudzit cie z dtugiego snu o plomiennej rozkoszy, jakim byt nieSmiertelnos¢ .To, co$ ty
napotkat, odnajda i inni 1 ani ty, ani nikt z was nie bedzie juz dtuzej niewrazliwy na
zmiany.Nawet nieSmiertelnosc musi mie¢ swoj kres.

Wstat tedy 1 cisngt kamien z Or. Kamien polecial, upadl, potoczyt sie... 1 zanim si¢ zatrzymat,
zbudzit wielki chor glosow wszechswiata .

Cala Ziemie powstata 1 wiatr powiat z zachodu.Gdy znéw odzyskat zdolnosc ruchu, ujrzat
pobozne thumy z miasta w marszu 1 gniezdzace si¢ na stoncu wielkie Sity na ich nocnym
przelocie, 1 wirujgce gwiazdy, a kazdy majestatyczny obiekt tak czujny, jak nigdy dotad.

Argustal jednak powldkt sie z powrotem do Pamitar, cztapigc powoli na swych ptaskich,
matpich stopach.Nigdy juz wigcej nie miat okaza¢ zniecierpliwienia w jej ramionach, gdzie
czas zawsze bedzie uptywat zbyt szybko.

Wiedziat juz teraz, co to za robak, ktory fruwa 1 ktory zagniezdzit sie w jej 1 jego sercu, w
kazdej zywej istocie - w drzewoludziach z Or, w poteznych bezosobowych Sitach, ktore
zhupily stonce, a nawet w swigtych trzewiach wszechSwiata, ktorym chwilowo uzyczyt glosu.
Wiedzial juz, ze powrdcita Jej Wysokosé, ktora Zyciu nadawata sens, Jej Wysokos¢ , ktora
odeszta ze Swiata na tak dtugie, a przeciez tak krotkie wytchnienie.

Jej Wysokosé SMIERC.

Dzien wyjazdu na Cythere.

Opustoszate wzgorza nad jeziorem tworzyty idylliczng sceneri¢ dla rozmow

1 Swigtowania.Moglismy stad widzie¢ miasto, ale nie patac; wida¢ byto

rowniez rzeke poza miastem, a na wygrzanym zboczu, na ktorym zasiedlismy,

rosty kwiaty.Byty tu potrzaskane sosny, nieprawdopodobne wawozy 1 won akacji

doktadnie taka, jakiej nalezalo oczekiwa¢ w samym §rodku czerwca.Zapomniatem

wzig€ gitare, a moj tegi przyjaciel Portinari upart si¢, aby zatozy¢ swa btyskotliwa
kurtke-do-rozmow.

Rozprawial wigc na btyskotliwe, wspaniate tematy , a ja mu dokuczatem.

- Ze wzgledu na swe mozgowe dziedzictwo ludzkos$¢ zyje pomigdzy Swiatem

zwierzecym a intelektualnym. Ja na przyktad jestem matematykiem i uczonym,



ale zarazem psem 1 matpa.

-Czy zyjesz w tych konkurencyjnych §wiatach na zmiane czy tez w obu

jednoczesnie ?

Uniost reke , spogladajac w dot zbocza , gdzie mtodziency walczyli na

zolte kije.

- Nie moéwie o Swiatach konkurencyjnych. One sg komplementarne jeden wzgledem
drugiego - matematyk , uczony , pies i matpa -wszystko w jednym pojemnym mozgu.
-Zaskakujesz mnie - mowiac to, staratem si¢ wyglada¢ na nie zaskoczonego. - Dla
matematyka psie figlepowinny by¢ raczej nuzace , a czyzby 1 matpa nie buntowata si¢
przeciwko uczonemu?

- Walczg o pierwszenstwo w 16zku - ironicznie zauwazyt Clayton , o ktorym sadziliSmy dotad,

ze pozostawil konwersacje nam samym , poniewaz przykucnat u naszych stop przy jednym z rozbitych
nagrobkéw , demonstrujgc nam przy tych badaniach fantastyczne wzory na okrywajacym jego plecy
atlasie.

- Walcza o nie w nauce - zaproponowat Portinari ; nie tyle poprawka , co kodacyl .
-Uzgadniajg je w sztuce - powiedzialem:nie tyle kodacyl , co koda.
- A co powiecie na to skamieniate dzieto sztuki? - zapytat Clayton.

Podnidst sie , usmiechajac si¢ do nas spod swej btazenskiej maski , 1 wreczyl nam okruch nagrobka ,
ktory badat.

Widniata na nim z grubsza wyciosana w kamieniu posta¢ ludzka o konturach zatartych przez porosty ,
ktorych jeden strzep obdarzyl j3 z mykotyczng ironigkepka zéttawych wlosow tonowych.Posta¢ w
jednej rece dzierzyta parasol ; druga reka , wyciagnieta dtonig do gory , byta groteskowo
powigkszona.

-Czy on btaga ? - zapytalem.

- Albo zaprasza? - spytat Portinari.

-Jesli tak , to co zaprasza?

- Smier¢ ?



- Sprawdza czy pada , 1 stad parasol _powiedzial Clayton. Rozesmielismy sig.
Posrod niskich wzgorz rozbrzmiewaty krzyki.

Nic tu nie przyciagato zycia , gdyz trwajaca od wielu stuleci susza dawno temu zniszczyta wszelka
zielen . Cisza byta cisza dretwoty , ktdrej nawet krzyki nie byty w stanie przerwac .Poprzez wzgbrza ,
kierujac sie¢ ku odlegtej linii horyzontu , biegt podwojny szlak torow kolejowych. Po torach tych
mkneta z krzykiem ogromna lokomotywa parowa , a za nig pojawily si¢ Scigajace ja drapiezniki .

Drapiezcoéw byto szesSciu, a ich reflektory 1$nity oslepiajaco. Byli juz teraz niemal teb w teb ze
swojg zwierzyng. Ich klaksony rozbrzmiewaty echem , gdy nawotywali si¢ wzajem .Juz niezadtugo
mieli powali¢ ofiare.

Lokomotywa byla niezmordowana , pomimo jednak swej wspaniatej mocy nie mogla przegoni¢
drapiezcow. Nie bylo tez tu dla niej Zadnej pomocy - najblizsza stacja znajdowata si¢ wieleset mil
stad .

Przywoddca drapieznikow zrownat si¢ z jej kabing. W odruchu rozpaczy lokomotywa nagle rzucita si¢
w bok , poza krepujace ja szyny , 1 rungta w koryto wyschnigtej rzeki , ciggnace si¢ wzdhuz torow.
Drapiezcy zatrzymali si¢ na chwile , a potem skrecili 1 zndw ruszyli z rykiem w pogon.Teraz ich
przewaga stata si¢ jeszcze wigksza , albowiem kota lokomotywy ugrzezlty w ziemi .

W ciggu paru minut byto po wszystkim . Wielkie bestie rozwtoczyly swoj tup . Lokomotwa zaryta sie
cigzko bokiem , daremnie mt6cac thokami .

Nie przerazone tym drapiezniki rzucaty si¢ na jej czarne wibrujgce ciato .
Posrod wzgdrz rozbrzmiewaty krzyki .

Chociaz krol zarzadzit §wieto , na rgkach wcigz mieliSmy nasze kontrolki. Wywotatem
Wszystkowieda 1 zapytatem o opady na tym terenie czterysta lat temu . Brak danych . Klimat uwazano
za niezmienny .

- Maszyny sg tak piekielnie nieprecyzyjne - uzalitem sig .

- Alez Bryan, istniejemy dzigki brakowi precyzji . Tylko w ten sposob matematyk Portinariego moze
wspotistnie¢ ze szczeniakiem w jego bogato wyposazonej gtowie .MySmy zbudowali maszyny i
dlatego sg one napigetnowane naszym brakiem precyzji .

- Maszyny sg binarne .Gdzie tu niedoktadnos¢ w albo-albo , wigcz - wytacz ?

- Albo - albo to z pewnoscig najwigksza niedoktadno$¢ .Matematyk - pies , uczony - matpa ,deszcz -
pogoda , zycie - Smier¢. Brak precyzji nie w rzeczach samych , ale w rozziewi migdzy nimi , w
myslniku pomiedzy albo 1 albo . W tej luce jest nasze dziedzictwo , to dziedzictwo , ktore maszyny
odziedziczyty.

Gdy Clayton moéwit te stowa , Portinari omiatat sosnowe igly z drugiej strony grobu , czy tez raczej



powinienem byt powiedzie¢ ,, z przeciwnej strony " , aby podkresli¢ przynalezno$¢ mego tegiego
przyjaciela do $wiata istot Smiertelnych .Ukazal si¢ metalowy pierscien, za ktory Portinari pociagnat
1 wydobyt spod ziemi piknikowy koszyk .

Kiedy wznosilismy okrzyki zachwytu nad jego zawartoscia , nadeszta sliczna Kolombina
.Pocatowata kazdego z nas po kolei 1 zaproponowata , ze nakryje nam do pikniku .Z wierzchu
koszyka wydobyta §nieznobiaty obrus 1 rozscieliwszy go zaczeta rozmieszcza¢ na nim prowiant
Portinari , Clayton 1 ja staliSmy woko6t w malowniczych pozach 1 przypatrywalismy si¢
czteroosobowym lotniom , trzepoczacym nad naszymi glowami w biekicie nieba .

Poza murami miasta srebrna orkiestra grata z okazji urodzin ksiezniczki .Stabe dzwieki muzyki
docieraly do nas , unoszac si¢ w rozrzedzonym powietrzu . Mozna je byto niemal smakowac¢ jak
cieniutkie ptatki srebra , w ktorych przygotowuyje si¢ kaczke .

- Dzi$ jest tak pigknie - jakze szczesliwi jesteSmy , ze to si¢ skonczy . Trwale szczescie polega
wylacznie na przemijaniu .

- Zmieniasz temat , Bryan - rzekl Portinari. - Miale$ by¢ obcigzony za brak precyzji .

Chwycitem si¢ za serce ze zgroza. - Jezeli ja miatbym by¢ obcigzony za niedoktadnos¢ , tonie
poddanego , lecz krola nalezy zamienic.

- Strumienie twoich trosk zmierzaja ku nurtowi radosci - w utamek chwili pdzniej odpowiedziat
Clayton .

Kolombina zasmiata si¢ picknie 1 dygnet dajac nam zna¢ , ze podano do stotu .
%
Sawanny konczyly si¢ tutaj , przechodzac niespodziewanie w kraing kamienia , potpustynng okolice ,

gdzie rzadko ktory z wielkich roslinozercoOw osmielit si¢ zapusci¢ .Nad wszystkim znizato si¢ to
samo ciezkie niebo .Deszcz padal czasami cale lata bez przerwy .

W poréwnaniu z powolnymi roslinozercami drapiezniki byty szybkie .Tam i z powrotem
przemierzaty swoja straszliwg czarng droge , ktora przecinata zard6wno sawanng , jak 1 pustynig.

Jeden z nich zalegt na skraju drogi , powoli pozerajagc dwunozng istote 1 pomrukujgc silnikiem .
Odblask kaprysnego stonca znaczyt jego boki.

Kiedy zdjelismy maski 1 zasiedlismy do uczty , nadbiegt w podskokach ubrany w aksamit jeden z
kartow , zqamieszkujacych wzgodrza , 1 przysiadt obok nas na murawie , przygrywajac Kolombinie do
tanca na elektrycznych cymbatach .Jego pochylona nad strunami twarz przypominata ptdd ludzki , ale
gltos mial czysty i dzwieczny .Spiewat starg piosenke Caesury :

Stuchatem kazdego jej zdania

Wiedzgc , wiedzqgc , Ze pozostang one tylko



W mojej pamieci - i wiedzqgc , wiedzqc , Zze moja pamiec
Bedzie je wciqgz i weigz upigkszac . . .

Przy wtérze tych dzwigkow Kolombina wykonata wdzig¢czny taniec . nie pozbawiony swoistej
autoironii .

Przygladalismy si¢ jej , jedzac mrozone melony z imbirem nadziewane krewetkami , srebrzystego
karpia 1 ciasto z damaszkami .Zanim taniec dobiegl konca , z magnoliowego zagajnika przybiegta
postucha¢ muzyki grupa chtopcoOw z proporcami , ubranych w attasy , oraz malenka czarna
dziewczynka z bebenkiem . Przywiedli oni ze sobg na tancuchu matego ,zielono - pomaranczowegp
dinozaura , ktory tanczyt walca na dwoch tapach . Naszym zdaniem cate to towarzystwo nalezato do
dworu .

Byl pomiedzy nimi pewien ttusty chtopiec . Zwrdcitem na niego uwage przede wszystkim dlatego , ze
byt ubrany caly na czarno ; dopiero pozniej zauwazytem skorzaste latajace stworzenie na jego
ramieniu. Nie mogtmie¢ wigcej niz dwanascie lat, ale byt potwornigruby 1 najwidoczniej chetpit si¢
swymi anormalnie wielkimi przydatkami ptciowymi, nosit je bowiem przed sobg zawieszone w
z0tym woreczku . Pozdrowit nas , zdejmujac czapke , a potem stangt tylem do rozigranej gromady ,
spogladajac na dalekie lasy 1 wzgorza poza doling . Tworzyl mity kontrast z ogolng zabawa , ktore;j
przypatrywali$my si¢ podczas jedzenia .

Wszyscy plasali do melodii cymbatow karta ze wzgorz .
%

Drapiezniki mknety po nieskonczonych drogach obojetne na to , czy kraj , ktory mijaty , byl pustynig ,
sawanng czy tez lasem . Tak wielka byta ich szybko$¢ , ze zawsze potrafily znalez¢ pozywienie .

Cigzkie, pochmurne niebiosa odzieraty Swiat z barw 1 czasu . Ocig¢zate trawozerne zdawaly si¢
niemal nieruchome . Tylko drapiezniki byty bystre 1 niezmordowane , produkujgc swoj wtasny czas .

Ich grupa spotkata si¢ na pewnych skrzyzowaniach wsrod pustkowia .Jeden z jej cztonkéw dokonat
mordu . Byla to wielka szara bestia , ktora z warkotem obnazata krat¢ chtodnicy . Rozwalona na
poboczu , spokojnie pozerata ciato mtodej samicy . Dwa inne , Swiezo zabite osobniki tego samego
gatunku lezaty opodal , gotowe do spozycia , gdy przyjdzie jej ochota .

Dziato si¢ to na dtugo przedtem , zanim wewngtrzne pasozyty pokonaty labiryntowa drogg do
mechanizmoéw wiecznosci .

- Stuchaj no Bryan - powiedziat Portinari otwierajgc drugg butelke mtodego wina . - clayton
przepytywat ci¢ z niedoktadnosci . Dwukrotni wykrecites$ si¢ od odpowiedzi , a teraz udajesz , ze
pochtonety ci¢ harce tych tancerzy .

Clayton wspart si¢ na tokciu , wielkopansko wymachujac w powietrzu koscig kurczaka w galarecie .

- Alez portinari , przez zapach kwiecia akacji 1 posmak tego nowego rocznika ja sam juz



zapomniatem, o co chodzito , darujmy wigc Bryanowitym razem . Jest wolny .

- Mie¢ darowane niekoniecznie znaczy by¢ wolnym - powiedziatem - a poza tym sam jestem w stanie
wyzwoli¢ si¢ z wszelkich sporow .

- Jestem szczerze przekonany , ze potrafitbys wymkna¢ si¢ z klatki stéw - rzekt Clayton .

- Czemu nie ? A to dlatego ze wszystkie zdania zawierajg sprzecznosci , tak jak my wszyscy je
zawieramy w taki sposob , w jaki Portinari jest matematykiem i psem , matpg 1 uczonym .

- Wszystkie zdania , Bryan ? - spytat zaczepnie Portinari .

Usmiechneglismy si¢ do siebie, jak zawsze, gdy szykowalismy dla siebie nawzajem putapki
stowne.Grupa dzieci z dworu zgromadzita si¢ wokot, by postucha¢ naszej rozmowy, wszystkie z
wyjatkiem tlustego chtopca ubranego na czarno, ktdry teraz opart si¢ o pien osiki 1 spogladat w
btekitne dale.Pozostali, wsparci jeden o drugiego, wymieniali miedzy soba gesty, niepewnt, czy
moOwimy madrze, czy tez od rzeczy.

Oczywiscie Kolombina nie stuchata.Nadeszlo wiecej kartow w aksamitac, ktorzy Spiewali, tanczyli
czynili wiele zgietku. Tylko ten z ich plemienia, ktory przyszedt pierwszy, odtozyt cymbaty 1 zaczat
piesci¢ 1 catowac sliczne obnazone ramiona Kolombiny.

Usmiechajac sie wcigz, podatem swoj kielich Portinariem, a on napetnit go po brzegi.Obaj bylismy
odprezeni, ale czujni, szykujac si¢ do proby.

-Jak by$ opisat te czynnos¢, Portinari ?
Wszyscy czekali na jego odpowiedz.Ostroznie, ale z uSmiechem, powiedziat :
-Nie bede niedoktadny, drogi Bryanie.Nalatem ci §wiezo butelkowanego wina, 1 to wszystko.

Pod jednym ze zrujnowanych nagrobkéw skoczyta ropucha.W naszym kregu zapadta taka cisza, ze
styszatem jej ruchy.

-.Nalatem ci swiezo butelkowanego wina - zacytowatem - Tak jak przewidzialem , moj przyjacielu,
zaoferowates nam sprzeczno$¢ doskonatg.Na poczatku zdania nalewasz wino, ale na jego koncu jest
ono $wiezo butelkowane.Sekwencja twojej wypowiedzi jest zupetnie sprzeczna z jej sensem . Twoje
poczucie czasu jest tak opaczne, ze jednym tchem zaprzeczasz temu, o czym twierdzisz, ze zrobites$

Clyton wybuchnagt smiechem - nawet Portinari musiat si¢ roze§miac - dzieci trzgsty si¢ 1 piszczaty,
dinozaur dat nurka, a gdy Kolombina klasneta w rozbawieniu slicznymi dtonmi, karzet wyciagnat z
jej gorsetu dwie bujne kuliste piersi.Poderwata si¢ sciskajac biust rekami 1 pomkneta wraz z
ulubiong sarenkg w$rod drzew w strone jeziora, a karzet rzucit sie w poscig.

Deszcz omiatat bujne trawy zastonami wilgoci.Jego krople nie tyle opadaty, co wisialy w powietrzu,
przesycajac wszystko pomiedzy niebem1 ziemig.Byta to wielka letnia ulewa, cicha 1 nieuchwytna ;
trwata juz od dziesigtkow tysigcy lat.



Od czasu do czasu stonce przebijato sie przez chmury, a wtedy ruchoma wilgo¢ w powietrzu
wybuchata jaskrawymi kolorami, aby znéw przygasnac 1 przybrac brudnospizowy odcien, gdy tylko
chmury zaleczyty rane

Metalowe bestie, mkngce przez ustawiczny deszcz huczaty 1 warczaly.Od zewnatrz blyszczaty jak
gdyby byty nieprzenikliwe, chromy 1 lakiery I$nity jak lustro, ale pod pancerzami woda, pryskajaca
stale z wiryjacych kol, siata spustoszenie.Rdza wslizneta sie w kazdg ruchoma czg$¢, rak metalu po
omacku kierujacy si¢ ku sercu.

Zamieszkiwane przez bestie miasta otaczaly ogromne cmentarzyska.Na nich nie budzace juz strachu
mnogie kadtuby rozpadaty sie w rdzawy pyt, w nedzne mogity.

Podczas gdy saczyliSmy wino 1 zajadalismy cukierki, karty 1 chtopcy tanczyli na murawie.Czgs¢
mlodziezy dosiadta swoich ggsiolotow 1 popedatowata nad naszymi glowami na powietrzne

zapasy.Przez caty ten czas czarno odziany thusty chtopiec stal samotnie, pograzony w rozmyslaniach.
pasy y y p pograzony !

Portinari, Clyton 1 ja $mieliSmy, gawedzilismy 1 flirtowalisSmy z przechodzacymi mimo wiejskimi
dziewczynami.Byto mi bardzo mito gdy Portinari wytlumaczyt im moj paradoks niedoktadnosci.

Kiedy dziewczeta odeszly, Clayton wstawszy owingl sie ptaszczem i zaproponowal, abySmy ruszali z
powrotem do promu.

- Stonce ktoni si¢ ku zachodowi, przyjaciele, a wzgdrza 1$nig mosigdzem od jego blasku - uroczyscie
wskazat reka na stonce.

- Jestem pewien, ze cala jego trajektoria poSwigcona jest potwierdzeniu owego aforyzmu Bryana,
wedle ktorego jedynie trwale szczgscie kryje si¢ w rzeczach przemijalnych.To nam przypomina, z e
rozztocone popotudnie jest tylkosztuczna poztota, ktora teraz staje sie coraz ciensza.

-To mi przypomina, Ze staje sie coraz grubszy - Portinari dzwignat si¢ z ziemi, bekajac 1 gladzac si¢
po brzuchu.

Podniostem rzeZbiony okruch nagrobka 1 podatem go Clytonowi.

- Tak, chyba zatrzymam ten cien z parasolem, az znajde kogo$ kto rzuci nan trochg swiatta
- Czy on ci¢ blaga o to ? - spytatem.

- Albo zaprasza ? - dodal Portinari.

- Sprawdza czy pada - powiedzial Clyton.RozesmieliSy si¢ znowu.

Przestoni¢te niemal odrazajacymi wyziewami wiasnej produkcji stado maszyn zaleglo na poboczu
drogi, zerujac.

Droga przypominata twér natury.Ogromny busz pokrywajacy niemal calg planete, tu wreszcie sie
konczyt, jak gdyby bez powodu ; rownie niewyttumaczalnie wyrastaty tu gory, wznoszace si¢ z ziemi



jak géry lodowe, ze skamienialego morza.Byly wcigz jeszce mtode 1 niespokojne.Droga biegta
wzdtuz ich podndzy, rabek na skraji rozlegtych rownin.

Byta to dwudziestopasmowa autostrada, przystosowana zarowno do pod-, jak 1 naddzwigkowego
ruchu.Stado zapadlo na jednym z nielicznych parkingdéw, obzerajac si¢ jezdzacymi w maszynach
miekkimi stworzeniami o czerwonych wnetrzach.W stadzie bylo pi¢¢ maszyn, ktore ustawicznie
cofaly si¢ 1 wyly silnikami na wysokich obrotach, przepychajac sie na lepsze miejsca

Sok tryskat z krat ich chtodnic, $ciekal po maskach, osiadal mgta na szybach.Nad nimi wisiata
btekitna chmurka ich skazonych oddechow.Maszyny pozeraty swoje mlode.

- A wigc czas konczy¢ nasz wywczas !! - rzekt Clyton, biorgc na rami¢ swoj kamien. Ttum wcigz
weselil si¢ wzdhuz drzew.

Gdysmy odchodzili, zdarzato sie, ze pozostatem z tylu za mymi przyjaciéimi.Wiedziony odruchem,
zlapalem za rekaw thustego chtopca w czerni 1 powiedziatem :

- Czy pozwolisz, ze obcy cztowiek zapyta, co tez zaprzatato twoje mysli przez cale to wspaniate
popotudnie?

Gdy zwrocil twarz ku mnie 1 zdjat maske, yjrzatem jak byt blady ; Obfito$¢ ciata niczym nie
zaznaczala si¢ na jego twarzy, ktora przypominala czaszke.

Patrzyt na mnie dtugo, zanim powiedziat powoli :
- By¢ moze prawda jest przypadkiem - 1 spuscit wzrok ku ziemi.

Te stowa zaskoczyly mnie.Nie potrafitem znalez¢ Zzadnej repliki, by¢ moze dlatego, ze jego powazne
zachowanie nie licowatoby z cieta odpowiedzig.

Dopiero kiedy odwrocilem sig, aby odejs¢, dodat :
- Mogto tak by¢,ze ty 1 twoi przyjaciele cale to popotudnie méwiliscie prawdg przez przypadek.

Moze w istocie nasze poczucie czasu jest opaczne.Moze wino nigdy nie jest nalewane lub tez
nalewane zawsze.By¢ moze jestesmy sprzecznosciami , kazdy sam w sobie.By¢ moze ...by¢ moze
jestesmy zbyt niedoktadni , aby przetrwac... .

Jakze melancholijna mysl na taki dzien jak dzis !

A oto 1 prom, unoszacy si¢ na ciemnej powierzchni jeziora, ostonigtego cyprysami 1 przez to nieco
ponurego - ale juz latarnie zamigotaty wzdtuz brzegu 1 postyszatem dzwigki muzyki , Spiew 1 Smiechy
z poktadu . Tam w gospodzie nasze ukochane beda na nas czekac 1 nowa sztuka rozpocznie si¢ o
potnocy . Umialem swojg rolgna pami¢¢ , znatem kazde stowo, marzylem , aby wyjs¢ zza kulis w
blask swiatel, by¢ celem wszystkich oczu ...

- Chodzze, moj przyjacielu! - zawotal serdecznie Portinari, odwracajac si¢ od ttumu 1 biorgc mnie za



rami¢. - Spojrz, na poktadzie sg moi kuzyni - bedziemy mieli wesotg podr6z do domu.Zamierzasz tak
trwac?

Przetrwac ?
Przetrwac ?

Przetrwac ?



